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  1. IN DOODSNOOD


  Gerdien en Rianne lopen samen over het bospad. Opeens blijven ze hevig geschrokken staan, omdat ze een akelige schreeuw hoorden. Rianne houdt haar vriendin angstig vast en vraagt: ‘Gerdien, wat is dat?’ Weer klinkt dat angstaanjagende geluid en dan is het doodstil om hen heen.


  ‘Wat was dat, Gerdien?’ stamelt Rianne opnieuw. Nu het langzaam schemerig begint te worden, voelt ze zich helemaal niet meer op haar gemak. ‘Ik denk dat ik het weet’, antwoordt Gerdien die zich ook niet prettig voelt.


  ‘Wat was het dan?’ vraagt Rianne terwijl ze haar vriendin met grote, angstige ogen aankijkt. ‘Er is waarschijnlijk een dier in nood’, fluistert Gerdien. ‘Mijn vader heeft me verteld dat een haas of konijn zo angstig kan schreeuwen, als hij in een strik is terechtgekomen en voelt dat zijn keel door de strik wordt dichtgeknepen.’


  ‘Maar dan moeten we dat dier toch helpen?’ ‘Eigenlijk wel, maar nu het bijna donker is, durf ik dat niet. Misschien is de stroper wel in de buurt en dan kan het erg gevaarlijk zijn. Laten we maar gauw naar huis gaan, want moeder zal wel ongerust zijn.’ ‘We hadden eerder bij Lianne weg moeten gaan’, zegt Rianne.


  [image: ]


  ‘Eigenlijk wel, maar het was zo gezellig bij haar op de boot. Ik vind het leuk dat ze hier komt wonen.’



  Onder de indruk van het gebeurde lopen ze het bospad verder af. Ze zijn bijna thuis. Gerdien woont midden in het bos. Ze is elf jaar, heeft blond haar en is lang en mager. Haar vader is bosbeheerder en heeft twee honden. Rianne is ook elf, maar zij heeft donker haar, is klein en mollig en woont in het dorp. Plotseling klinkt er een luid gekraak van takken en zien ze in het licht van de opkomende maan een man wegvluchten. Dan klinkt nog een keer zo’n angstschreeuw, alleen nu dichterbij. Ze blijven met een angstig kloppend hart stokstijf staan.


  Gerdien fluistert: ‘We moeten helpen, Rianne. Die man vluchtte die kant op en het geluid kwam van de andere kant.’


  Terwijl Rianne Gerdiens arm stevig vasthoudt, lopen ze met een angstig hart een eindje in de richting van het geluid.


  O, waren Hector en Asta er maar, denkt Gerdien en meteen begint ze te roepen: ‘Hector! Asta!’ ‘Stil, joh, als die stropers ons horen, nemen ze ons vast mee!’ waarschuwt Rianne haar vriendin. Als ze even later bij een zijpaadje komen, vraagt ze: ‘Weet je hier de weg wel?’


  ‘Ja, hoor, ik ben hier vaak met vader geweest.’ ‘Maar het is zo donker’, zegt Rianne met een bibberende stem. Gerdien is ook bang, maar laat het niet merken.


  ‘We moeten…’ zegt ze, maar verder komt ze niet, want weer klinkt er een hevig gekraak en dan vliegt er een donkere schim op hen af. Hun harten bonzen van schrik en ze gillen het uit. Maar wat is dat? Het blaft en springt tegen hen op. ‘Asta! Asta!’ schreeuwen Gerdien en Rianne. Meteen is hun angst verdwenen en slaan ze hun armen om Asta heen.


  De hond begint luid te blaffen en dan klinkt er een


  bekende stem: ‘Gerdien en Rianne, zijn jullie daar?’


  ‘Ja, papa’, roept Gerdien blij.


  Dan is haar vader er. Gerdien hoeft zich niet meer groot te houden en snikt het uit: ‘Vader, vader!’


  Prompt begint Rianne ook te huilen.


  ‘Papa, we hebben zo’n akelig geluid gehoord.’


  ‘Stil maar, Gerdien’, zegt vader en hij legt zijn handen op de schouders van de twee meisjes. ‘Ik heb het ook gehoord. De stroper is er al vandoor en ik was op zoek naar de strikken, maar opeens rende Asta weg. Eerst dacht ik dat hij het spoor van de stroper had ontdekt, maar gelukkig heeft hij jullie gevonden. Zijn jullie al bij moeder geweest?’


  ‘Nee, pap, we waren op weg naar huis en toen hoorden we die schreeuw. We wilden wel helpen, maar durfden het eigenlijk niet en het begon zo donker te worden. Toen we heel dicht bij huis waren, hoorden we die schreeuw weer en even later liep er een man die kant op.’


  ‘O, dat is vast die stroper geweest. Weet je wat, blijven jullie maar dicht bij me, dan gaan we even kijken. Als we de haas niet gauw vinden, gaan we direct naar huis. Ik ben bang dat we te laat komen. Kom maar.’ Vader knipt zijn grote zaklantaarn aan en zegt tegen de hond: ‘Zoeken, Asta!’


  De hond gaat met zijn neus langs de grond. Vader schijnt dan hier, dan daar. Opeens heeft Asta het spoor te pakken en even later horen ze hem blaffen. Het is dichtbij. Ze gaan op hun hurken zitten. Vader schijnt op de haas en zegt: ‘We zijn te laat.’ Het dier ligt bewegingloos in de strik. Vader voelt even over het lijf en zegt dan: ‘Och, deze haas heeft jongen bij zich. Die zijn nu ook dood.’ Verschrikt kijken Gerdien en Rianne vader aan. ‘O, wat erg, wat laf, wat gemeen!’ zegt Gerdien verontwaardigd en ook Rianne is boos. ‘Als ik die stroper te pakken krijg, ziet het er niet best voor hem uit!’ zegt vader. Zijn stem klinkt boos, maar ook verdrietig. Hij pakt de haas en de strik en dan gaan ze op weg naar huis om moeder alles te vertellen.


  


  2. EEN MOOI GEHEIM


  Als vader, Gerdien en Rianne het erf op lopen, staat moeder al in de deuropening te wachten. ‘Mam, we zijn er!’ roept Gerdien en meteen rent ze naar moeder toe met Rianne achter zich aan. ‘Gelukkig, ik was al bang dat er iets was gebeurd.’ ‘Er is ook iets gebeurd, mam.’ Terwijl ze naar binnen gaan, vertellen Gerdien en Rianne om de beurt.


  ‘Nu zijn de jongen dood’, zegt Gerdien verontwaardigd.


  ‘De haas schreeuwde zo akelig dat ik er bang van werd’, zegt Rianne.


  Moeder ziet wel dat de meisjes erg geschrokken zijn. ‘Drinken jullie je chocolademelk maar op, anders wordt die koud. Hoe was het bij Lianne?’ ‘O, dat was zo leuk en, mam, ze komen hier echt wonen, hoor. Eerst bij Liannes opa en oma op de boot, omdat hun huis nog niet klaar is. Omdat Liannes moeder heimwee had, hebben ze ginds niet lang gewoond. Volgende week komt Lianne bij ons op school. Fijn, hè?’ ‘Ja. Jullie konden toen al goed met haar opschieten. We gaan nu aan tafel, want het is laat geworden. Vanavond komen je ouders op bezoek, Rianne.’


  ‘Dus ik mag hier niet blijven slapen, tante Coby?’


  ‘Natuurlijk mag je blijven slapen.’


  Rianne kijkt haar verwonderd aan en zegt: ‘Waarom lacht u dan zo?’


  ‘Omdat ik blij ben.’


  ‘Krijgen we iets moois, mam?’ vraagt Gerdien.


  ‘Het is nog een geheim.’


  ‘Hoe lang moeten we wachten?’


  ‘Tot vanavond, maar nu gaan we eerst eten.’


  Rianne en Gerdien hebben allebei een spannend boek. Ze liggen op de bank te lezen en knabbelen op een stuk chocola. Heerlijk. Hun ouders zitten gezellig koffie te drinken.


  Opeens spitst Gerdien haar oren. Hoort ze het goed? Gaan ze nu het geheim vertellen? Ze stoot Rianne aan, maar die zegt: ‘Niet doen, het is net zo spannend.’ Ze leest door.


  Dan fluistert Gerdien: ‘Domoor, ze gaan het geheim vertellen.’ Rianne is haar boek meteen vergeten. Ze kijkt naar haar moeder die net haar kant op kijkt en zegt: ‘Rianne, papa en ik willen je iets moois vertellen, maar het is ook een beetje verdrietig. Als dat niet zo zou zijn, zouden we het thuis hebben verteld. Nu leek het ons beter om het hier aan jullie te vertellen, want het is best moeilijk.’


  Verbaasd luisteren de meisjes als moeder blij vertelt: ‘We krijgen een baby, Rianne. Ik moest een echo laten maken. Dat is een soort foto waarop de dokter de baby al kan zien voordat hij is geboren. En nu komt het verdrietige: het rugje van de baby is niet goed.’ Rianne en Gerdien krijgen tranen in hun ogen en Rianne vraagt:


  ‘Kan de baby wel blijven leven?’


  ‘ja, hoor, maar misschien kan hij niet lopen.’


  Rianne en Gerdien kijken verschrikt.


  ‘Ik zal de baby wel dragen, mama.’


  ‘En ik ook, tante Esther.’


  Vertederd strijkt ze Rianne en Gerdien over hun haar en zegt dan: ‘Ik weet zeker dat jullie goed voor de baby zullen zorgen.’


  ‘Maar mam, hoe moet ik dat op school vertellen? Ik vind het fijn dat we een baby krijgen, maar dat andere vind ik moeilijk.’


  ‘Laten we dit mooie geheim maar een poosje voor onszelf houden, Rianne.’ ‘Ik wil nu wel graag mee naar huis.’ Dan ziet Rianne het teleurgestelde gezicht van Gerdien en vraagt ze: ‘Ma, mag Gerdien dan met ons mee?’ ‘Wil je dat, Gerdien?’ ‘ja, graag. Mag het, mama?’ ‘ja, hoor, pak je spullen maar vast.’ Meteen rennen Gerdien en Rianne naar boven. ‘O, Rianne, wat fijn dat jullie een baby krijgen. Nou, als ze de baby plagen of uitlachen, dan zullen we ze. Ronald van de overkant van onze school, je weet wel, die in een rolstoel zit, wordt ook wel eens geplaagd. Dat vind ik zo gemeen’, zegt Gerdien verontwaardigd. Als ze haar spullen heeft gepakt, gaan ze naar beneden. Hun ouders zijn nog druk aan het praten. Opeens horen ze: ‘De dokter heeft me aangeraden de baby weg te laten halen. Het kind zal een heel moeilijk leven krijgen en voor ons zal het ook niet makkelijk zijn’, zegt Riannes moeder verdrietig. Onthutst kijken Gerdiens ouders haar aan en moeder vraagt: ‘Wat heb je toen gezegd?’


  ‘Dat we dat nooit zullen doen.’


  Rianne en Gerdien kijken elkaar eens aan en denken hetzelfde: Wat bedoelen ze met ‘de baby weg laten halen’?


  Rianne zegt zachtjes: ‘Ze kunnen de baby nu toch niet weghalen? Het is nog veel te klein en dan kan hij wel sterven.’


  Opeens worden haar ogen groot van schrik. Dat zal de dokter toch niet willen? Ook Gerdien kijkt peinzend voor zich uit. O, wat zijn sommige dingen toch moeilijk te begrijpen.


  Hun ouders merken niet dat Rianne en Gerdien geschrokken zijn van wat ze hebben gehoord.


  


  3. WAT ERG!


  Rianne en Gerdien fietsen heel hard. Ze zijn laat. ‘Straks komen we nog te laat’, hijgt Gerdien. ‘Ja, maar wij kunnen het toch niet helpen dat de wekker niet is afgelopen. Papa is ook te laat op zijn werk.’ Als ze bij het schoolplein aankomen, zien ze dat het plein leeg is. Ze zetten vlug hun fietsen weg en lopen in draf naar de deur. Gelukkig is de deur nog open en als ze de gang inlopen om hun jassen op te hangen, staat hun meester nog in de deuropening. ‘Jullie zijn net op tijd, ga maar gauw zitten.’ Het is rumoerig in de klas. Meester gaat voor zijn tafel staan en vouwt zijn handen.


  ‘Meester, meester! Er is een heel erg ongeluk gebeurd.’


  ‘Jan, na het gebed mag je vertellen wat er is gebeurd.’


  Dan wordt het stil en gaat de meester voor in gebed.


  Na het ‘amen’ blijft het nog even stil, maar dan zegt de meester: ‘Jan, kom maar.’


  Jan komt naar voren.


  ‘Waar heb jij het ongeluk zien gebeuren?’


  ‘Dicht bij mijn huis, meester. Er reed een jongen op de fiets met een meisje achterop. Opeens hoorde ik een knal, de achterband knapte. De jongen begon te slingeren en het meisje gaf een gil. De jongen werd bijna door een auto geraakt. Het been van het meisje bloedde heel erg.’


  De meester weet dat Jan een ongeluk heel erg noemt, als hij bloed ziet. Daarom vertelt hij het verhaal zo opgewonden.


  ‘Jan, weet je hoe het kwam dat het been van dat meisje bloedde?’


  Jan haalt zijn schouders op.


  ‘Dat komt door de luchtdruk van de band. Het doet gemeen zeer, maar het bloeden valt mee, hoor. Je kunt gerust zijn.’


  ‘Gelukkig’, zegt Jan en opgelucht gaat hij weer op zijn plaats zitten.


  ‘Wie heeft er nog wat te vertellen?’


  Meteen steken Gerdien en Rianne hun vingers omhoog.


  ‘Zo’, zegt de meester lachend. ‘Hebben onze vriendinnen ook wat beleefd?’


  Rianne knikt van ja, maar Gerdien is al naar voren gelopen en Rianne loopt achter haar aan. ‘Nou, vertel maar. Wie begint?’


  Rianne geeft Gerdien een duwtje.


  ‘We gingen naar Lianne die bij haar oma en opa op de woonboot woont. Volgende week komt ze hier op school.’


  ‘Dat weet ik’, zegt de meester.


  ‘Toen we naar huis gingen en bij ons het bospad opliepen,’ gaat Gerdien verder,’ hoorden we opeens een schreeuw. O, zo akelig!’ Gerdien trekt daar zo’n raar gezicht bij dat iedereen in de lach schiet. ‘Het was heel eng. Even later klonk er weer zo’n schreeuw.’ Om de beurt vertellen Gerdien en Rianne. ‘Meester,’ zegt Rianne verontwaardigd, ‘vindt u het niet vreselijk erg, dat de haas dood was? Ze had jongen bij zich en die zijn nu allemaal dood.’ Het is heel stil geworden in de klas. ‘Ja, Gerdien en Rianne, dat is heel erg. Daar word je erg verdrietig van.’


  ‘Mijn vader was zo boos en verdrietig’, laat Gerdien er nog zacht op volgen.


  ‘Dat kan ik me goed voorstellen, maar nu wil ik jullie ook iets vertellen. Gaan jullie maar weer op je plaats zitten.’


  ‘Jongens en meisjes,’ zo begint de meester, ‘wat er met die haas is gebeurd, dat is erg. Maar als er een babytje sterft, voordat het is geboren, dan is dat nog veel erger.


  Waarom vertel ik dat? Morgen komt er een meneer van de VBOK op school.’


  Meteen gaan er een paar vingers omhoog.


  ‘Meester, mijn moeder werkt voor de VBOK’, zegt Marleen.


  ‘Dan weet jij vast wel wat de VBOK doet.’


  ‘Ja, mijn moeder helpt vaak mensen die een babytje krijgen en er zelf niet voor kunnen zorgen, en, en…’


  ‘Marleen, morgen mag je vertellen en vragen stellen.


  Dan horen jullie wat de VBOK allemaal doet. Nu gaan we gauw verder, want het is de hoogste tijd.’


  Dan gaat de bel.


  ‘Hè?’ zegt de meester. ‘Hebben we zolang gepraat?’ ‘Ja, meester’, klinkt het en lachend lopen alle kinderen de klas uit, want ze hebben speelkwartier.


  ‘Gerdien, ga je met mij mee? Dan gaan we samen huiswerk maken.’


  ‘Ja, maar dan bel ik bij jou eerst mijn moeder.’ ‘Dat is oké.’
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  Rianne en Gerdien pakken hun fietsen. Als ze al een eindje gefietst hebben, zegt Gerdien: ‘Volgens mij heb ik een lekke band.’


  Ze springt van haar fiets en ja hoor, een lekke band.


  ‘Dat wordt lopen’, zegt Rianne.


  ‘Ja, er zit niets anders op.’


  Daar gaan ze, stoep op, stoep af.


  ‘Hallo, Rianne!’


  ‘Dag, mevrouw Van Laar. Hebben jullie nu toch een hondje? Wat lief!’


  ‘Ja, hè? Onze dochter wilde zo graag een hondje.’ ‘Wat is hij nog klein.’


  Rianne en Gerdien knuffelen om de beurt het hondje. Ondertussen praat mevrouw Van Laar verder met de mevrouw met wie ze al stond te praten. Terwijl Rianne het hondje op de grond zet, hoort ze mevrouw Van Laar zeggen: ‘O, het is zo erg. Mijn dochter krijgt een gehandicapte baby. Ze weten zich geen raad en nu heeft de dokter hen aangeraden om het weg te laten halen.’


  Verschrikt kijken Rianne en Gerdien elkaar aan. Dan  springt Rianne op. Ze pakt haar fiets en loopt weg. Gerdien gaat meteen achter haar aan. Als ze naast haar loopt, zegt Rianne verdrietig: ‘Het lijkt wel of er alleen maar gehandicapte baby’s worden geboren en die dokter wil net als bij mijn moeder de baby weg laten halen.’


  ‘Gelukkig willen jouw vader en moeder dat niet’, zegt Gerdien.


  ‘Nee, gelukkig niet.’


  Ze komen zo verdrietig thuis dat moeder, die in de keuken aan het strijken is, zegt: ‘Wat kijken jullie bezorgd. Is er iets gebeurd?’ ‘Ja, mam.’


  Dan vertellen ze over de dochter van mevrouw Van Laar.


  ‘O, wat is dat erg!’ zegt moeder.


  ‘Mam, worden er alleen maar gehandicapte baby’s geboren?’


  ‘Gelukkig niet, maar ik kan wel begrijpen dat jullie dat denken.’


  ‘Morgen komt er een meneer van de VBOK op school’, vertelt Rianne verder. Peinzend kijkt moeder voor zich uit. Ze denkt: Zou ik deze jonge vrouw kunnen helpen?


  ‘Mam, waarom zegt u niets?’


  ‘Omdat ik in gedachten was, Rianne, maar nu zal ik voor jullie eerst drinken inschenken.’


  Als ze gezellig bij elkaar zitten, vertelt Gerdien dat ze een lekke band heeft.


  ‘Hoe moet ik nu naar huis?’


  ‘Weet je moeder dat je hier bent?’


  ‘O nee, mag ik even bellen, tante Esther?’


  ‘Natuurlijk, doe het eerst maar.’


  


  4. LES OVER DE VBOK


  ‘Goedemiddag, jongens en meisjes’, zegt meneer Van der Stege.


  Als uit één mond klinkt het dan: ‘Goedemiddag, meneer.’


  Glimlachend zegt hij: ‘Ik heb begrepen dat jullie heel goed kunnen luisteren. Daar ben ik erg blij om, want als er telkens wordt gepraat als ik aan het woord ben, is dat heel vervelend.


  Willen jullie drie dingen pakken die met een ‘P’ beginnen: pen, papier en een Psalmboek.’ Rianne legt alles op haar tafel, maar Gerdien rommelt in haar laatje. ‘Kun je het niet vinden?’ fluistert Rianne. ‘Nee, weet jij waar mijn Psalmboek is?’ ‘Nee, dat weet ik niet. Kijk maar bij mij.’ De andere kinderen hebben alles al klaargelegd en kijken naar Gerdien en Rianne. Gerdien zit nog met een vuurrood hoofd te zoeken. ‘Zo, zijn jullie ook klaar?’ ‘Ja, meneer’, zegt Rianne.


  Meneer Van der Stege loopt naar het bord en schrijft er een grote letter ‘O’ op.


  ‘Meisjes en jongens, er beginnen heel veel woorden met een ‘O’, maar deze ‘O’ is de eerste letter van het woordje ‘ongeboren’. Daar horen nog drie andere letters bij: de ‘V’, de ‘B’ en de ‘K’. Wie kent deze letters VBOK? Waar heb je die gezien en wat betekenen ze?’ Er gaan een paar vingers omhoog. ‘Vertel jij maar eens waar je die letters hebt gezien’, zegt meneer Van der Stege terwijl hij Marleen aanwijst. ‘Mijn moeder werkt voor de VBOK en op de folders die we hebben staat VBOK.’


  ‘Dat klopt. Op stations hangen ook wel eens posters van de VBOK, maar wat betekent VBOK?’


  Dan wijst de meester Gerdien aan.


  ‘Vereniging ter Bescherming van het Ongeboren Kind, meneer.’


  ‘Dat zeg je heel goed. Kunnen jullie je voorstellen dat een vrouw niet blij is, als ze een kindje verwacht? Toch zijn er vrouwen die dan niet blij zijn. Weet je wanneer zo’n kindje bij voorbeeld ongewenst is? Als het gehandicapt is. Dan wil men het weg laten halen.’ Rianne fluistert meteen: ‘Wij niet.’ ‘Nee, gelukkig maar’, fluistert Gerdien terug. Meneer Van der Stege kijkt even naar hen, maar gaat dan verder: ‘De VBOK is ervoor om zulke kinderen toch geboren te laten worden. We willen de moeders en hun ongeboren kindje helpen. Ik zal jullie eens laten zien hoe groot het wonder is, als het nieuwe leven begint. Eerst is het heel klein, net een speldenknop. Nu laat ik jullie een foto zien waarop het kindje vier weken oud is. Zien jullie links de rode uitstulping? Dat wordt het hartje. Dat klopt al vanaf de 21e dag. Het gedeelte bovenaan de foto groeit uit tot het hoofd. Probeer de grootte van dit kindje eens op papier te zetten. Het is 6 mm.’


  De kinderen beginnen te tekenen. Enkele kinderen kijken en vergelijken hun tekeningen. Oei, dat valt niet mee.


  ‘Zijn jullie allemaal klaar?’ Meneer Van der Stege loopt eens door de klas en kijkt eens hier en daar. ‘Jongens en meisjes, wat ziet zo’n nieuw leven er nog ongewoon uit. Pak je Psalmboek er eens bij en zoek Psalm 1 39 op. Zullen we samen lezen wat daar staat? Zie je hoe de Heere God al wist dat er nieuw leven was, toen wij dat nog helemaal niet wisten? Zien jullie hoe mooi dat ongevormde leven wordt genoemd? Als je een borduurwerk aan de achterkant bekijkt, zie je allerlei draden door elkaar lopen. Aan de voorkant zie je echter dat al die lijnen een prachtig patroon vormen. Daarom noemt de Heere een kindje dat in de buik van de moeder groeit, een borduursel. En in vers 9 wordt gesproken over ‘ongevormd zijn.’ We mogen weten dat, voordat zelfs iets van ons begon te leven, alles in Zijn Boek was geschreven en dat al was bepaald wanneer jullie en ik geboren zouden worden. Wat is het prachtig dat Gods Woord ons dit laat zien.


  Zullen we kijken hoe het ongeboren kindje er uitziet als het vijf weken oud is? Het hoofdje is het grootste gedeelte. Ook kun je al een oog zien. Op deze foto is het kindje zeven weken. Het groeit elke dag één millimeter. Het hoofdje, de borstkas en de buikholte zijn nu gevormd. Het hartje klopt 140 tot 150 keer per minuut. De oogjes zijn open, maar er is nog geen iris. De iris is het gedeelte van je oog dat blauw of groen of bruin is. Het kindje heeft nu al een mondje en lippen. Het begin van het tongetje en 20 melktandjes zijn gevormd.’


  Zo vertelt meneer Van der Stege over het nieuwe leven. De kinderen luisteren ademloos.


  Rianne denkt aan haar moeder en de baby. Hoe groot zal die al zijn?


  ‘We gaan gauw verder naar 18 tot 24 weken. Op deze foto’s zie je dat het kindje al op zijn duim zuigt. Waarom zou hij of zij dat doen? Ja, om te leren drinken. Het kan al horen en het heeft ook al stembanden, maar geluid maken is er nog niet bij, omdat er in de baarmoeder geen lucht aanwezig is. Als het kindje 24 weken is weegt het al meer dan 500 gram en is het 30 cm lang. Overal op het lichaampje heeft het donshaartjes en het heeft ook een vetlaagje op de huid.’


  ‘Waarvoor is dat, meneer?’ vraagt Rianne. ‘Omdat het kindje steeds in het water ligt, is een vetlaagje nodig om uitdrogen te voorkomen. Als je veel zwemt heb je dat ook wel eens gehad. Je vingers verschrompelen dan een beetje.


  Kijken jullie nog eens goed naar deze foto. Hier zie je hoe het kindje in het vruchtwater drijft. Zien jullie de unieke lijnen op de vingertjes en de handjes? Die zijn dan al gevormd.


  in het begin heb ik jullie verteld dat wij het ongeboren kind willen beschermen. Volgens de wet, je weet dat een wet een besluit is van de regering, mag men een kindje laten weghalen. Dat noemen we ‘een abortus laten doen’. Over de hele wereld vindt dat per jaar 45 tot 60 miljoen keer plaats.’


  ‘O wat gemeen, wat afschuwelijk’, wordt er door de klas geroepen. Nu ze deze foto’s hebben gezien en hoe een kindje groeit, beseffen ze iets van het verschrikkelijke van een abortus.


  Meneer Van der Stege laat ze even, maar gaat dan verder: ‘Jongens en meisjes, het is verschrikkelijk om een kindje weg te laten halen. Straks vertel ik nog hoe de VBOK probeert te helpen.


  We gaan nog even verder. Tijdens de laatste maanden van de zwangerschap, de zevende tot negende maand, groeit het nieuwe kindje goed. Het is al zo groot dat het geen kopje meer kan duikelen in de baarmoeder. Als het kindje eerder wordt geboren dan na negen maanden, kan het zijn dat de longen nog niet zijn volgroeid of dat het zelf niet warm kan blijven. Het komt dan vaak in het ziekenhuis in een couveuse te liggen. Als het goed gaat, mag het na een poosje naar huis. Normaal wordt het kindje na negen maanden geboren. Zo’n nieuw mensje is een groot wonder.


  De VBOK wil een nieuw leven beschermen en dan gaat het dus vooral om ongeboren kinderen. De VBOK wil hulp bieden aan moeders en vaders als ze in een moeilijke situatie komen en niet blij zijn als hun kind gehandicapt zal zijn. Toch zijn ook deze kinderen door de Heere God geschapen. We mogen ze onze liefde geven.


  De VBOK wil gratis hulp geven, maar helpen kost natuurlijk veel geld. Daarom zijn we vanmiddag bij jullie om jullie te vragen of jullie willen helpen.’ Rianne en Gerdien knikken heftig ‘ja’ en ook de andere kinderen willen graag helpen. Rianne en Gerdien denken meteen aan de dochter van mevrouw Van Laar. Zouden ze die ook kunnen helpen? Meneer Van der Stege vraagt: ‘Wie kan me vertellen hoe we kunnen helpen?’ ‘Door lid te worden’, zegt Marleen. ‘Ja, meer dan 100.000 mensen zijn al lid van de VBOK. leder jaar komen er meer hulpvragen binnen. Wij vinden het heel fijn als we mensen kunnen helpen, als ze in zo’n moeilijke periode zitten. Als we kunnen bereiken dat ze het kindje toch geboren laten worden.


  Jullie kunnen helpen door doosjes peperpunt, kaarten of kaarsen te verkopen aan familie of mensen die je kent. Zo steunen jullie het mooie werk van de VBOK. je mag niet huis aan huis verkopen. Nee, alleen bij mensen die je kent. Als je iets verkoopt, vraag dan meteen of men lid wil worden van de VBOK.


  Alles wat je niet hebt verkocht, neem je weer mee naar school met het geld van die dingen die je wel hebt verkocht. Als jullie naar huis gaan, mogen de kinderen die willen helpen een tasje meenemen. Daarin zitten doosjes pepermunt, kaarten en kaarsjes die jullie mogen verkopen. ‘


  Dan is het met de rust gedaan.


  ‘Hé, Daan, hoeveel neem jij mee?’


  ‘O, heel veel.’


  ‘En jij, Bram?’


  ‘Ik ook, hoor.’


  Zo hebben ze allemaal grote plannen. Glimlachend luistert meneer Van der Stege. Wat zijn ze heerlijk enthousiast.


  ‘Als het aan jullie ligt, verkopen jullie alles’, zegt hij, ‘maar we beginnen met één tas per persoon. Als die leeg is vraag je aan de meester om nog een tas.


  Jongens en meisjes, de VBOK en ik zijn jullie erg dankbaar.’


  Dan komt de meester naar voren. Meneer Van der Stege gaat achter in de klas zitten.


  ‘Wat hebben we vanmiddag veel gehoord over het grote wonder van de geboorte. Maar meneer Van der Stege heeft ook verteld dat er veel verdriet is’, zegt de meester.


  Dan gaat de bel en zegt de meester: ‘De kinderen die willen verkopen, blijven na het gebed even zitten.’ Na het gebed blijft het rustig. Niemand staat op. ‘Wat fijn dat jullie allemaal willen helpen!’ Dan gaan de meester en meneer Van der Stege bij de deur staan en geven alle kinderen een tas mee.


  


  5. MOEDER HELPT MEE


  Opgewonden fietsen Gerdien en Rianne naar huis. ‘Gerdien, weet je dat ik nu nog meer van het nieuwe kindje hou? Wat een mooie foto’s waren dat, hè?’ ‘Ja nou. Ga je met mij mee?’ ‘Ja, eventjes dan. Aan wie probeer jij te verkopen?’ ‘Aan papa en mama en mensen van de kerk. Maar… zou mijn moeder de dochter van mevrouw Van Laar ook kunnen helpen?’


  Gerdien begrijpt meteen wie Rianne bedoelt. Opgewonden komen ze thuis. Ze zijn nog maar net binnen of ze beginnen al te vertellen. Rianne legt meteen alle spullen uit de tas op tafel: ‘Mam, wilt u dit kopen? Zo kunnen we de dochter van mevrouw Van Laar ook helpen.’


  Moeder gaat bij hen zitten en vraagt: ‘Jullie mogen dat geld toch niet houden?’


  ‘Nee, dat moeten we mee naar school nemen. Er zijn moeders die geen wiegje hebben of geen kleertjes kunnen kopen. De VBOK gebruikt dat geld daarvoor.’ Stil luistert moeder naar Gerdien en Rianne. Dan staat ze op en zegt: ‘Het is nog vroeg. Als jullie nu op pad gaan om te verkopen, dan ga ik naar de dochter van mevrouw Van Laar. Ik kom je bij Gerdien ophalen.’


  ‘Maar koopt u dan niets?’


  ‘Natuurlijk koop ik wat van jullie.’


  Dan trekken Gerdien en Rianne hun jassen aan en gaan op pad.


  Moeder fietst de straat in waar Johanna van Laar woont. Ze kent haar goed en ze is een vriendelijke vrouw. Zij en haar man zijn al jaren getrouwd en verwachten nu hun eerste kindje. Wat erg voor hen dat het gehandicapt is. Ze weet wat dat is. Ze draagt immers zelf ook een gehandicapt kindje? Haar man en zij mogen hun zorgen aan de Heere vertellen en vragen: ‘Heere, wilt U ons leren: Uw wil geschiede?’ Soms worden ze vertroost, maar ze zijn ook vaak moedeloos en verdrietig. Maar de Heere is de Almachtige en Hij regeert.


  Zo in gedachten is moeder bij het huis van Johanna aangekomen. Ze is wel een beetje zenuwachtig. Wat moet ze zeggen?


  Dan drukt ze resoluut op de bel. Even later wordt de deur geopend en zegt Johanna vriendelijk: ‘Wat fijn dat u komt.’


  Moeder ziet aan Johanna’s gezicht dat ze gehuild heeft. Dan zegt moeder: ‘Heb je even tijd?’ ‘Ja, hoor, kom maar binnen. Wilt u koffie of thee?’ ‘Liever thee. Sinds ik in verwachting ben, lust ik geen koffie.’


  ‘U ook al niet? Ik ook niet, want wij verwachten ook een baby. Of weet u dat al?’ ‘Ja, Johanna.’


  Johanna gaat bij moeder zitten en vraagt: ‘Weet u dan ook al dat ons kindje…’ Verder komt ze niet. Ze snikt het uit.


  ‘Daarvoor kom ik, Johanna’, zegt moeder zachtjes. Verbaasd kijkt Johanna door haar tranen moeder aan. ‘Weet je, Johanna, wij krijgen ook een baby met een handicap.’


  ‘En wat doen jullie?’ Gespannen kijkt ze moeder aan. ‘Johanna, we vinden het erg, heel erg, maar het is wel leven. Moeten we ons kindje dan weg laten halen, zodat het sterft? Nee, dat mogen we niet. Het heeft recht om te leven, Johanna. Als je het toch laat weghalen, krijg je vaak zo’n spijt, zodat je jezelf geen raad meer weet. Het is wel jouw kind. Ik probeer je te helpen, want ik begrijp je. 
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   Wil je dat wel?’ ‘O, als u ons echt wilt helpen, graag. Ik heb al zo veel mensen om raad gevraagd, maar ze begrijpen me niet. Ze zeggen zo koud: ‘Joh, weg laten halen!’ en praten gewoon verder.’


  ‘Heb je wel eens van de VBOK gehoord?’ Johanna schudt haar hoofd.


  ‘De VBOK is er om mensen te helpen die een gehandicapt kindje krijgen of zelf niet voor een baby kunnen zorgen.’


  Moeder legt een foldertje op de tafel: ‘Dit nummer kun je bellen en dan moet je vragen naar dokter Van Beest. Ze is gynaecoloog bij de VBOK. Ik heb haar zelf ook gebeld.’


  Johanna kijkt moeder verbaasd aan: ‘Jullie zijn christelijk en laten daarom toch geen kindje weghalen? Ik herinner me mijn oma en opa nog. Die waren ook christelijk. Opa zei altijd dat we ons aan Gods geboden moesten houden en één daarvan was dat je niet mag doden.’


  ‘Ja, Johanna, dat is ook zo, maar dat geldt voor iedereen. Ik heb dokter Van Beest om raad gevraagd en heb ook gevraagd of de echo’s de situatie altijd juist weergeven. Ze heeft me verteld dat een echo nooit 100 % zekerheid geeft. Het kindje kan bij voorbeeld ongunstig liggen, zodat het ruggetje niet goed is te zien. Ze raadt daarom iedereen aan de zwangerschap uit te dragen, zodat de baby levensvatbaar is. Ook is het verstandig om met iemand te praten van wie je houdt.’ ‘Dat doe ik ook, maar tot nu toe heeft iedereen me aangeraden om…’


  Moeder legt een hand op haar schouder en zegt: ‘Johanna, ons kindje heeft een open ruggetje. Hoe erg dat is, kunnen ze niet vertellen. Ik heb allerlei onderzoeken gehad en dokter Van Beest heeft me alles duidelijk uitgelegd. Het kan nog meevallen. Er is een kleine hoop.’


  Zo praat moeder. Als Johanna haar naar de voordeur brengt, vraagt ze: ‘Wilt u nog een keertje terugkomen?’


  ‘Natuurlijk’, zegt moeder hartelijk. Als de deur achter haar dichtvalt, is ze blij dat ze naar Johanna is gegaan.


  


  6. DOKTER VAN BEEST


  Johanna kijkt moeder na. O, wat is ze blij dat mevrouw Schippers is geweest. Zal ze nu direct bellen? Ze loopt naar de telefoon en met trillende vingers tikt ze het nummer in. Ze houdt haar adem in, als ze aan de andere kant een vriendelijke stem hoort: ‘Met dokter van Beest.’


  Johanna slaakt een zucht van verlichting. Die vriendelijke stem geeft haar moed om haar verhaal te vertellen. Dokter Van Beest luistert geduldig naar Johanna. ‘Wat raadt u me aan, dokter?’ ‘Ik raad u aan om de zwangerschap uit te dragen, zodat de baby kan blijven leven. Wel is het heel belangrijk, wat ze op de echo zien. Bij een open ruggetje, wij noemen dat een spina bifida, ontbreken er delen van de wervels. Hierdoor komt het ruggenmerg bloot te liggen en wordt het niet meer beschermd door de wervelkolom. De zenuwen die op deze plaats uit het ruggenmerg komen, werken niet meer. Vanaf hier is de baby verlamd. Daarom is het belangrijk of de beschadigde wervels hoog of laag zitten. Een open rug is ernstiger als er wervels hoger in de rug beschadigd zijn en minder ernstig als de beschadiging lager zit. Er kan ruggenmergweefsel met vliezen naar buiten komen, maar op een echo kun je niet altijd goed zien wat er in feite aan de hand is. Ook is het heel belangrijk of het huidje wel of niet gesloten is. Meestal kan er operatief geholpen worden, zodat het ruggetje gesloten wordt. Het is weieens voorgekomen dat men op een echo zag dat er bogen niet gesloten waren. Toch besloot de moeder om de baby te laten leven. En wat bleek bij de geboorte? Er was maar één boogje open en het zat heel laag. Wat was ze blij dat ze haar kindje niet had laten weghalen. Zo kan het dus ook.’ Johanna heeft stil geluisterd. Na het gesprek legt ze de hoorn neer, maar haar besluit is genomen. Ze kijkt telkens op de klok. Ze verlangt naar Jan, haar man. Wat duurt het toch lang voordat het vijf uur is. Eindelijk ziet ze zijn auto. Ze loopt vlug naar de deur. Voordat Jan de sleutel om kan draaien, gaat de deur al open. Stil begroet Jan zijn vrouw. Johanna kijkt hem verbaasd aan: ‘Is er wat, Jan?’ Ze gaat bij hem zitten. Peinzend kijkt Jan voor zich uit. Dan kijkt hij zijn vrouw aan.


  ‘Johanna’, zegt hij langzaam, ‘we moeten het maar zo gauw mogelijk weg laten halen.’


  Verbijsterd kijkt Johanna haar man aan, maar haar besluit staat vast.


  ‘Jan, vanmiddag heb ik een heel fijn gesprek gehad met mevrouw Schippers.’


  ‘Die is christelijk en heeft je natuurlijk overgehaald.’ De tranen springen Johanna in de ogen. Daar kan Jan niet tegen. ‘Sorry, het zijn aardige mensen, maar zij moesten maar eens een kindje krijgen dat gehandicapt is.’


  ‘Dat krijgen ze ook, Jan. Net als wij, een kindje met een open ruggetje.’


  Jan kijkt zijn vrouw verbaasd aan en dan vertelt Johanna alles. Ook over het gesprek met dokter Van Beest.


  Na het gesprek blijft het stil tussen hen. Dan gaan ze aan tafel.


  Johanna ziet aan Jans gezicht dat hij het heel moeilijk heeft, maar zelf is ze rustig nu ze besloten heeft hun kindje te houden.


  ‘s Avonds zegt Jan: ‘Johanna, maak morgen toch maar een afspraak. Je weet niet wat voor zorgen je je op de hals haalt.’


  ‘Maar, Jan, je wilt ons kindje toch niet…’ Het afschuwelijke woord kan ze niet uitspreken. Dan wordt Jan vreselijk boos en zegt: ‘Dan moet je het zelf maar weten.’ Hij loopt boos naar de slaapkamer. Johanna zakt verdrietig op een stoel neer. Zo heeft ze Jan nog nooit meegemaakt. Dan denkt ze aan de woorden van mevrouw Schippers: ‘Er is er maar Eén die ons kan helpen en troosten. Als we onze zorgen niet aan de Heere zouden kunnen vertellen, dan zouden we ze niet kunnen dragen. Wij zullen voor jullie bidden.’


  O, leefden opa en oma nog maar. Opa die haar toen ze nog klein was, over de Heere vertelde. Wat voelt Johanna zich leeg. Dan staat ze op en loopt langzaam de trap op. Ze weet het niet meer.


  


  7. NOG MEER VERDRIET


  Johanna staat met een vreselijke hoofdpijn op. Ze heeft bijna niet geslapen. Jan is al naar zijn werk. Ze moet opschieten, want ze moet naar het ziekenhuis om een echo te laten maken.


  Gelukkig hoeft ze niet lang te wachten. Als de dokter haar onderzoekt en tegelijk vertelt wat hij op de echo ziet, schrikt Johanna. Wat heeft dokter Van Beest ook alweer gezegd?


  ‘Wanneer er bogen niet gesloten zijn, is dat heel erg. Maar hoe hoger het zit, hoe ernstiger het is.’ Hoe zal Jan daarop reageren? Hij was al zo boos en nu dit. Als in een droom loopt ze even later naar buiten. Ze pakt de fiets en gaat op weg naar huis. Dan rijdt ze door de straat waar mevrouw Schippers woont. Zal ze even naar haar toe gaan? Ze kijkt naar de nummers en dan hoort ze opeens iemand op het raam kloppen: mevrouw Schippers. Terwijl Johanna ernaartoe rijdt, opent mevrouw Schippers de voordeur. ‘Was je op zoek naar ons huis?’ ‘Ja, maar hebt u wel even tijd?’ ‘Natuurlijk, kom gauw binnen.’


  Als mevrouw Schippers thee voor Johanna neerzet, ziet ze dat Johanna het heel moeilijk heeft. ‘Johanna,’ zegt ze zachtjes, ‘heb je het zo moeilijk?’ Dan zegt Johanna met een snik in haar stem: ‘Ja, want Jan wil het kindje niet houden en vanmorgen heeft de dokter me op de echo laten zien dat er een paar boogjes van de wervelkolom open zijn. Of het hoog zit of laag, dat weet ik niet meer. De dokter had het over de tweede, de derde of de vierde, ik weet het niet meer.’


  Dan vertelt Johanna over haar gesprek met dokter Van Beest. Mevrouw Schippers begrijpt het grote verdriet en de moeilijkheden.


  Johanna snikt: ‘Ik wil het kindje houden.’


  Mevrouw Schippers praat nog een hele tijd met Johanna. Opeens vraagt Johanna: ‘Zouden u en uw man niet eens met Jan willen praten?’


  ‘Dat willen we graag, maar verwacht niet dat we Jan tot andere gedachten kunnen brengen. Dat kan de Heere alleen.’


  ‘Ja,’ zegt Johanna, ‘dat zou mijn opa ook gezegd hebben.’


  Als Johanna al een poosje weg is, komen Rianne en Gerdien binnen. ‘Mam, we hebben al heel veel verkocht, dit is onze tiende zak al.’ ‘Zo, dat is geweldig.’


  ‘Mam, bent u bij de dochter van mevrouw Van Laar geweest?’


  ‘Nee, Rianne, mevrouw Schuurman is vandaag wel even hier geweest. We moeten maar veel voor hen bidden. Voor ons is het zo vanzelfsprekend dat de Heere over leven en dood regeert en dat wij daar niet over mogen beslissen. Maar mensen die niet bij de Bijbel zijn opgevoed en ‘s zondags Gods Wet niet horen, die begrijpen het niet. Die vinden het zielig om zo’n kindje geboren te laten worden. We proberen hen te helpen, maar bovenal bidden papa en mama of ze de baby zullen houden.’


  Rianne en Gerdien hebben stil naar moeder geluisterd. ‘Het is voor jullie misschien moeilijk, maar toch belangrijk om dat te weten. We moeten deze mensen liefde geven, niet alleen in woorden maar vooral ook met daden.’


  Dan schenkt moeder drinken voor hen in. ‘Mam, van wie is deze sjaal?’


  ‘Die heeft mevrouw Schuurman laten liggen.’


  ‘Mogen wij die even naar haar brengen?’


  Moeder kijkt op de klok.


  ‘Het is nog vroeg, gaan jullie maar.’


  Ze gaan meteen en even later drukt Rianne op de bel.


  Johanna die naar zout zoekt om op de aardappels te doen, kijkt geërgerd op.


  Hè, wie zal daar nu zijn? denkt ze. Ik ben al zo laat, de zoutpot is leeg en ik kan nergens zout vinden. Dan loopt ze naar de voordeur.


  ‘Daag’, zegt Rianne. ‘We komen uw sjaal brengen.’ ‘O, wat fijn. Ik dacht dat ik hem had verloren. Jullie komen als geroepen, want ik heb geen zout meer voor op de aardappels.’


  ‘Nou, dan halen wij dat toch even voor u.’ ‘Willen jullie dan ook een pak melk meenemen?’ ‘Natuurlijk.’


  Johanna geeft Rianne de portemonnee mee en gaat dan opgelucht verder met het eten. Wat fijn dat de meisjes een boodschap voor haar doen.


  


  8. RIANNE EN GERDIEN HELPEN


  Als Rianne en Gerdien terugkomen van de winkel, bellen ze aan bij Johanna. Er wordt niet opengedaan. Gerdien kijkt door het raam en ziet dat mevrouw Schuurman met een been op een stoel zit. ‘O, Rianne’, zegt ze, ‘ze heeft vast een zeer been.’ Dan kijkt Rianne ook door het raam en hoort ze mevrouw Schuurman roepen dat ze achterom moeten komen. Als ze in de kamer staan, vraagt Gerdien bezorgd: ‘Bent u gevallen?’


  ‘Nee, helemaal niet. Ik kreeg een pijnscheut door mijn been, zodat ik niet meer kan lopen.’


  ‘Moeten we de dokter bellen?’


  ‘Nee hoor, mijn man komt zo. Wil je iets zout op de aardappels doen? Het eten staat allemaal al op, maar de groente en de aardappels afgieten, dat gaat niet.’


  ‘Zullen wij dat doen?’


  ‘Wacht maar even tot mijn man er is. Hij kan elk ogenblik binnenkomen en dan zorgt hij wel verder voor het eten. Ik vind het erg fijn dat jullie zo willen helpen.’


  Johanna kijkt telkens naar buiten. Waar blijft Jan toch?
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  Hij is nooit zo laat. Opeens roept ze: ‘Ik ruik dat er iets aanbrandt!’


  De meisjes rennen naar de keuken. Rianne kijkt in de aardappelpan en draait meteen het gas uit, net op tijd. Gerdien kijkt in de groentepan, maar daar zit nog voldoende vocht in. Dan lopen ze weer naar de kamer en


  Rianne zegt: ‘We waren net op tijd. Zullen we de tafel dekken?’


  ‘Ja, doe dat maar.’


  Johanna wijst aan wat ze nodig hebben. Dan staat Jan in de kamer. Vriendelijk groet hij Rianne en Gerdien, loopt naar zijn vrouw toe, geeft haar een kus en zegt bezorgd: ‘Wat is er aan de hand?’ Johanna vertelt van haar zere been en hoe goed Rianne en Gerdien haar hebben geholpen. ‘Dan ga ik nu direct de dokter bellen.’ ‘Zullen we eerst eten?’


  ‘Nee, ik bel eerst de dokter. Het kan nog wel even duren, voordat hij komt.’


  ‘Moeten er morgen nog boodschappen worden gedaan of kunnen wij iets anders voor u doen?


  Morgenmiddag hebben we vrij.’


  ‘Komen jullie maar. Misschien is mijn been dan beter en kunnen we gezellig koekjes of appelflappen bakken.


  Of vinden jullie dat niet leuk?’


  ‘O, dat vinden we heel fijn. Moeder bakt ook vaak en dan mag ik meehelpen’, zegt Gerdien.


  Ze praten nog even met elkaar, maar dan wordt het de hoogste tijd om naar huis te gaan.


  Als ze de volgende dag uit school komen zegt Rianne: ‘Zullen we gaan vragen of we nog boodschappen moeten doen?’ ‘We moeten toch eerst eten?’


  ‘Natuurlijk, maar dan kunnen we na het eten meteen boodschappen doen.’


  Ze stappen van de fiets en Rianne belt aan.


  ‘Zou ze nu wel kunnen lopen?’


  Gerdien kijkt door het raam maar ziet niemand in de kamer.


  ‘Ze is er niet.’


  ‘Dan is ze vast weer beter en gaan we vanmiddag gezellig bakken. Daar heb ik reuze zin in.’ Opgetogen komen ze thuis. ‘Hallo mam’, zegt Rianne als ze de keuken binnenstapt, maar de keuken is leeg. Wel is de tafel gedekt. Rianne loopt naar boven, maar daar is moeder ook niet. Als ze weer naar beneden loopt, ziet ze dat moeders jas er niet hangt.


  ‘Gerdien, ik denk dat mijn moeder even een boodschap doet, want haar jas hangt er niet.’ Opeens gaat de keukendeur open en komt moeder binnen.


  ‘Hallo Rianne en Gerdien.’


  ‘Dag mam, dag tante Esther. Was u boodschappen aan het doen?’


  ‘Nee Rianne, maar laten we eerst beginnen, dan vertel ik het jullie.’


  Nadat moeder gebeden heeft, begint ze te vertellen. ‘Vanmorgen ben ik bij mevrouw Schuurman geweest. Ze had veel pijn. De dokter dacht, dat ze te vlug van de bank was opgestaan. Dan kan het in je kuit schieten, dat noemen ze een zweepslag. Vanmorgen werd het steeds erger en toen heb ik opnieuw de dokter gebeld. We moesten toen naar de poli in het ziekenhuis. Na het onderzoek moest ze in het ziekenhuis blijven, want het bleek dat ze een trombosebeen had en dat is heel ernstig.’


  ‘O, wat erg! Moet ze lang in het ziekenhuis blijven?’ ‘Dat weten we niet, maar willen jullie voor haar vogeltje en het konijn zorgen?’ ‘Natuurlijk willen we dat.’


  ‘Dan mogen jullie vanmiddag de vogelkooi en het konijnenhok schoonmaken. Zo kunnen we haar toch een beetje helpen.’ ‘Gaat u nog bij haar op bezoek?’


  “s Middags ga ik en ‘s avonds gaan haar man en haar ouders.’


  Het is al laat in de middag als ze naar het huis van de familie Schuurman gaan. Moeder vertelt waar alles staat.


  ‘Dan ga ik nu boodschappen doen. Ik kom jullie straks ophalen.’


  Als moeder weg is, pakt Gerdien het konijn en gaat ermee op de bank zitten.


  ‘O Rianne, wat een lief dier is dit.’


  Rianne gaat op haar hurken zitten en aait het konijn ook.


  ‘Lekker zacht, hè?’


  ‘Ja, nou. Maar waar moeten we de vogel laten?’


  ‘O, die kan je hier wel laten vliegen, die pakken we zo weer.


  Rianne haalt de vogel uit de kooi en aait zachtjes het kleine kopje, maar opeens vliegt de vogel weg. Dan gaat Rianne de kooi schoonmaken en Gerdien zet het konijn op de grond. Ze haalt het bovenste gedeelte van het konijnenhok eraf en met het onderste deel gaat ze naar buiten en gooit de inhoud in de afvalbak. Daarna pakt ze een borstel en water, maakt een sopje en begint te boenen. Opeens hoort ze Rianne roepen: ‘Gerdien, kom eens gauw.’


  Ze loopt vlug naar binnen. Rianne wacht haar op, legt een vinger op haar mond en neemt Gerdien mee de kamer in.


  ‘Moet je dat zien’, fluistert ze. Dan ziet Gerdien iets heel leuks: de vogel zit op de rug van het konijn en loopt over zijn kop. Verschrikt kijkt het konijn omhoog en de vogel die ook schrikt, pikt in de neus van het konijn. Die duikt meteen in elkaar en de vogel gaat weer rustig op zijn rug zitten.
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  De meisjes proesten het uit en Rianne zegt: ‘Dat had mijn moeder moeten zien, Gerdien.’ Dan gaat de deur open en staat moeder in de kamer. ‘U bent net te laat, mam.’


  Dan vertellen Rianne en Gerdien over de vogel en het konijn.


  ‘Ja, dat zou ik graag hebben gezien, maar waar is de vogel?’


  ‘Daar.’ Rianne wijst naar het konijn. ‘Ik zie niets.’


  Rianne ziet opeens dat de vogel niet meer op de rug van het konijn zit.


  ‘Hij is daarheen gevlogen’, zegt Gerdien en ze loopt naar de hal waar de vogel op de kapstok zit. ‘Hoe krijgen we de vogel weer? Als hij maar niet naar boven vliegt.’


  ‘Ga maar vlug kijken of boven de deuren dicht zijn.’ Rianne en Gerdien rennen naar boven. De vogel schrikt en vliegt ook naar boven, tegen het raampje dat boven de deur zit. Dan valt hij naar beneden en blijft versuft op de grond liggen. Gerdien pakt hem vlug.


  ‘Arm beestje’, zegt ze en ze houdt hem voorzichtig vast. Dan loopt ze vlug naar beneden. ‘Heb je de vogel, Gerdien?’


  ‘Ja, maar hij is tegen het raampje gevlogen en op de grond gevallen.’


  ‘Als hij nog maar leeft. Heb je het kooitje klaar?’ ‘Bijna’, zegt Rianne. ‘Hou hem nog maar even vast, Gerdien.’ Rianne schuift het laatje in de kooi en nu doet Gerdien de vogel erin.


  Gespannen zitten ze met z’n allen te kijken. Het vogeltje zit op de grond. Opeens horen ze: ‘Wat is hier aan de hand?’


  Niemand heeft gemerkt dat meneer Schuurman achter hen staat. Ze schrikken allemaal en Rianne hapert: ‘De vogel, de vogel…’


  Dan legt moeder uit dat Rianne en Gerdien voor de vogel en het konijn mogen zorgen en krijgt meneer Schuurman het hele verhaal te horen.


  ‘Nou, wees maar niet ongerust, hoor. Ik ben blij dat jullie voor de dieren willen zorgen, want ik moet straks naar mijn vrouw.’


  ‘Hebt u al eten…’


  ‘Nee, mevrouw, ik heb geen tijd om eten te koken, want dan kom ik te laat bij mijn vrouw op bezoek.’


  ‘U mag bij ons eten, als u wilt.’


  Jan die best trek heeft na zo’n lange dag, zegt bescheiden: ‘Kan dat wel?’


  Dan glimlacht moeder en zegt: ‘ Natuurlijk, wij gaan nu naar huis. Als u zo komt kunnen we meteen eten.’ Als iedereen na een poos aan tafel zit, ziet meneer Schuurman dat allen de handen vouwen. Dan vouwt hij zijn handen ook. Vader gaat voor in gebed. Hij vraagt om een zegen voor het eten, maar dan hoort meneer Schuurman hoe vader ook voor hem en zijn vrouw bidt. Het ontroert hem tot in het diepst van zijn hart.


  


  9. BLIJDSCHAP


  ‘Mam, gaan we nu?’


  ‘Ja, Rianne, ik kom eraan. Zet de fietsen maar vast klaar.’


  Even later fietsen moeder en Rianne naar het ziekenhuis.


  ‘Mam, hebt u iets voor mevrouw Schuurman meegenomen?’


  ‘Ja hoor. Hoe laat heb je met Gerdien afgesproken?’


  ‘Ze zou om half drie bij het ziekenhuis staan, bij de hoofdingang.’


  Ze fietsen flink door.


  Opeens: tingeling, tingeling.


  ‘Hè, hè, wat fietsen jullie hard’, hijgt Gerdien. ‘En ik maar roepen…’


  ‘We hebben niets gehoord, maar we zijn er.’ Nadat ze de fietsen hebben weggezet, pakt Gerdien de bos bloemen en moeder een grote doos chocola. ‘Wat heb jij prachtige bloemen meegenomen, Gerdien.’


  ‘Ja hè, ik vond ze ook zo mooi.’


  ‘En wat hebt u een grote doos chocola meegenomen.’


  ‘Ja, mevrouw Schuurman is dol op chocola.’ Al pratend komen ze bij het bed waar mevrouw Schuurman op ligt. ‘Goedemiddag!’


  ‘Goedemiddag,’ zegt mevrouw Schuurman. ‘Wat leuk, Rianne en Gerdien, dat jullie ook zijn gekomen.’ Dan legt Gerdien de bos bloemen op haar bed. ‘O, wat prachtig, Gerdien.’ Daarna legt moeder de doos chocola op bed. ‘Wat een grote doos, het lijkt wel feest.’ Dan beginnen haar ogen te schitteren en ze zegt: ‘Ik heb groot nieuws.’


  Vol verwachting kijken drie paar ogen haar aan. ‘Ik ben zo blij. Ik mag, ik…’ Dan kan ze niet verder. Alle spanning van de afgelopen tijd komt eruit. Liefdevol slaat moeder een arm om haar heen. ‘Johanna, huil maar gerust, dat geeft niets.’ ‘Rianne, wil je even een glaasje water halen?’ Als Johanna het glaasje leeg heeft en tot bedaren is gekomen, zegt ze: ‘We gaan de babykamer klaarmaken.’


  ‘O Johanna, wat is dat goed nieuws!’


  ‘Ja hè? Gisteren is er een vrijwilliger van de VBOK geweest. Ze wilde graag weten hoe het met me ging en hoe het verder zou gaan. Op dat moment kwam Jan binnen. We hebben een heel goed gesprek gehad. Jan heeft eerlijk verteld hoe moeilijk hij het vindt en dat begreep ze heel goed, maar ze zei: ‘We willen jullie nu en na de geboorte graag helpen. Ook vanuit het ziekenhuis is er een speciaal team dat jullie begeleidt.’ Aan het eind van het gesprek zei Jan: ‘Als u dat wilt doen, dan gaan we de babykamer klaarmaken.’ Jullie begrijpen wel hoe blij ik was.’


  Rianne en Gerdien die aan het voeteneind zitten, hebben stil geluisterd. Dan zegt Gerdien heel zachtjes tegen Rianne: ‘Daar heb ik om gebeden.’ ‘Ik ook’, fluistert Rianne terug. ‘Weet je al wanneer je naar huis mag?’ ‘Volgende week.’ ‘Moet je dan nog rusten?’


  ‘Op bed liggen hoeft niet, maar ik moet wel rustig aan doen.’


  ‘Wij komen helpen, hoor.’ ‘Dat vind ik heel fijn.’


  ‘Waar moeten we de bloemen zetten?’


  Rianne en Gerdien hebben een vaas gehaald en de bloemen erin gezet.


  ‘Zet ze hier maar neer, dan kan ik ervan genieten en heel veel aan jullie denken.’


  ‘Rianne en Gerdien, het bezoekuur is om. We moeten gaan.’


  ‘Neem eerst nog een chocolaatje’, zegt Johanna. Dan wordt het de hoogste tijd om naar huis te gaan. Ze nemen hartelijk afscheid. Als ze bij de fietsen zijn, zegt Rianne: ‘Mam, bent u ook zo blij?’ ‘Ja, Rianne, heel erg blij.’


  ‘Rianne, schiet je op? Anders kom je te laat op school.’ Moeder zit al met vader aan tafel. Ze heeft een hoogrode kleur.


  Dan komt Rianne aan tafel en ze kijkt moeder aan. ‘Mam, wat is er?’


  ‘Nou, ik denk dat de baby wel eens geboren kan worden.’


  ‘O, maar dan blijf ik bij u, hoor.’ Vader zegt: ‘Nee, Rianne, jij gaat naar school en uit school mag je met Gerdien mee. Als de baby er is, haal ik je op. Mamma en ik gaan nu direct naar het ziekenhuis.’


  Na het eten trekt Rianne haar jas aan, ze geeft moeder en vader een kus en gaat dan op de fiets naar school. Vader start de auto, moeder sluit de deur en dan gaan ze op weg naar het ziekenhuis. Rianne fietst hard. Als ze haar fiets heeft weggezet, loopt ze terug naar de poort. Waar blijft Gerdien toch? Eindelijk ziet ze haar aankomen. ‘Gerdien, luister eens.’


  Dan vertelt Rianne opgewonden dat vader en moeder naar het ziekenhuis zijn, omdat de baby wordt geboren. Ze kunnen hun aandacht niet bij de les houden. De meester heeft al een paar keer hun kant op gekeken. Wat zijn ze onrustig! Ze letten helemaal niet op. Dan ziet de meester dat Rianne met haar gedachten ver weg is. Zou er thuis iets zijn? De bel gaat, het is speelkwartier. De kinderen lopen de klas uit, maar de meester loopt naar Rianne en Gerdien. ‘Meisjes, is er iets?’


  ‘Ja, meester’, zegt Rianne. Dan krijgt de meester te horen waarom Rianne haar aandacht er niet bij kon houden.


  ‘O meester, als het maar goed gaat. De baby is… en mama…’


  ‘Ja, Rianne, stil maar. Ik weet het allemaal.’ Dan praat de meester nog een poosje met Rianne. Gerdien luistert stil.


  ‘Willen jullie liever wat lezen dan naar buiten gaan?’


  ‘Ja, graag, meester.’


  ‘Zoek maar een mooi boek uit.’


  Dan verlaat de meester het lokaal.


  Als Rianne en Gerdien het bospad opfietsen, komen Hector en Asta hen al tegemoet rennen. De honden springen uitgelaten om de meisjes heen. Even later zetten ze hun fietsen in de schuur en gaan naar binnen, op de voet gevolgd door Hector en Asta. ‘Hallo, Gerdien en Rianne.’ ‘Dag, mam.’ ‘Dag, tante Coby.’ ‘Hebt u al wat gehoord van papa?’ ‘Nee, Rianne, maar als de baby er is, komt je vader direct hierheen.’


  ‘Dat weet ik maar het duurt zo lang. Ze zijn vanmorgen al naar het ziekenhuis gegaan.’ ‘Kom eens bij me zitten, dan zal ik jullie wat vertellen.’ Rianne gaat aan de ene kant zitten en Gerdien aan de andere kant.


  ‘Toen Gerdien geboren moest worden, moest ik ook naar het ziekenhuis. Dinsdagsmorgens om half negen waren papa en ik er. Weet je wanneer jij bent geboren? Pas ‘s woensdagsavonds.’ ‘Heb ik u zo lang laten wachten?’ Lachend zegt moeder: ‘ja, zolang heb je ons laten wachten.’ Opeens gaat de telefoon. Rianne schrikt ervan. Ze luistert gespannen als tante Coby aan de telefoon is. Even later gaat ze weer bij de meisjes zitten en zegt: ‘Rianne, als er telefoon voor je is, roep ik je meteen, hoor. Gaan jullie maar iets doen, want anders duurt het zo lang.’


  ‘Wat moeten we gaan doen? Ik weet niets.’ ‘Weet je wat? We gaan appelbroodjes bakken, die lusten je vader en moeder ook.’ Zo probeert moeder hen af te leiden.


  Asta staat op uit zijn mand en loopt kwispelend naar de deur.


  ‘We krijgen goed bezoek, Rianne. Kijk maar naar Asta.’ Rianne draait zich om en ziet de hond kwispelend bij de deur staan wachten.
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  ‘Rianne, je mag de deur wel opendoen.’


  Als Rianne vlak bij de deur is, gaat die al open en wie komt er dan binnen?


  ‘Papa, papa!’ roept Rianne en ze vliegt haar vader om de hals. Vader drukt Rianne tegen zich aan en zegt: ‘Je hebt een broertje!’ ‘O, wat fijn!’


  Allemaal feliciteren ze vader. Dan gaat vader bij de tafel zitten en Rianne ziet vaders verdrietige gezicht. Zacht vraagt ze: ‘Papa, hoe is het met mama en hoe heet de baby? En is de baby erg….eh…?’ ‘Je bedoelt gehandicapt?’


  Ze zijn allemaal bij vader aan de tafel gaan zitten. Vol spanning kijken ze hem aan. Dan begint vader te vertellen: ‘Rianne, je broertje heet Thomas. Hij heeft pikzwarte haartjes, weegt zes pond en is 49 cm lang.’ ‘ Dan wacht vader even en hij staart in de verte. ‘Toe papa, vertel verder.’


  Liefdevol kijkt vader Rianne aan. ‘Met mama gaat het goed en met je broertje, ja… dat moeten we afwachten.’


  ‘Ja maar papa, wat heeft hij dan?’


  ‘Ik zal proberen het uit te leggen, maar het is wel heel erg. Je broertje heeft een ‘spina bifida’. Dat is een moeilijk woord voor een open ruggetje.’


  ‘Een open ruggetje? Is het ruggetje dan helemaal open?’


  Met ogen vol schrik staart ze haar vader aan. Ook Gerdien is geschrokken. De vader en moeder van Gerdien kijken medelijdend naar Riannes vader en met ontroering horen ze het volgende: ‘De rug is echt open en er is een soort wond. Het lijkt net een grote blaas. Er missen delen van de wervelbogen. Hierdoor komt het ruggenmerg bloot te liggen en dat wordt dan niet meer beschermd door de wervelkolom. De zenuwen die op deze plaats uit het ruggenmerg komen, werken niet. Vanaf dat punt ben je dan verlamd. Ze hebben in het ziekenhuis een spina bifida-team. Die mensen controleren Thomas constant en begeleiden mama en mij. Ze leren ons hoe we Thomas moeten vasthouden, verschonen, hoe mama de baby moet voeden en als alles goed mag gaan, wordt Thomas volgende week geopereerd. De artsen kunnen ons niet goed vertellen wat de verdere handicaps zullen worden. Wel weten ze dat hij verlamde beentjes zal hebben, omdat de spina bifida boven de 2e en 3e wervel zit.


  Kijk, de dokter heeft ons dit boekje meegegeven, speciaal voor kinderen die een broertje of zusje krijgen met een open ruggetje.


  ‘Nu hangen ze allemaal om vader heen. Gerdiens moeder merkt dat het Riannes vader goed doet dat hij dit allemaal kan vertellen. Rianne hangt aan vaders lippen.


  ‘Papa, wat kan Thomas dan nog meer krijgen?’ ‘Thomas kan een waterhoofd krijgen, maar dat kun je nu nog niet zien. Misschien krijgt hij dat niet, maar dat weten de dokters ook niet zeker. We moeten er wel rekening mee houden, omdat bijna alle kinderen met een open ruggetje een waterhoofd hebben.’ Verdrietig kijkt Rianne haar vader aan. Hij slaat de arm om haar heen en zegt: ‘Maar ik heb ook iets fijns te vertellen. Je moeder komt morgen naar huis.’


  ‘O, wat fijn! Mag Thomas dan ook mee?’ ‘Nee, dat kan niet. Thomas heeft speciale zorg van het spina bifida-team nodig. Dat zijn dokters die hier speciaal voor geleerd hebben, zoals een kinderuroloog. Dat is een dokter die veel van de blaas weet en hij kijkt of Thomas goed kan plassen. Een neuro-chirurg is een dokter die Thomas opereert en het ruggetje dichtmaakt. Zo zijn er nog veel meer dokters die allemaal Thomas moeten onderzoeken om hem te helpen.’ ‘Wanneer mag ik naar Thomas toe?’ ‘Dat hebben we ook gevraagd en omdat mama Thomas onder begeleiding mag verzorgen en zelf voeden, mag je morgen mee.’


  ‘O wat fijn, papa.’


  ‘Maar nu moet je nodig naar bed. Ik hoop dat je kunt slapen.’


  ‘Papa, ik ben blij dat u me alles over Thomas hebt verteld. Anders had ik vast niet kunnen slapen. Mag ik morgen op school beschuit met blauwe muisjes trakteren?’


  ‘Dat mag je.’


  Dan staat Gerdiens vader op en zegt: ‘Voor we gaan slapen, wil ik een stukje uit de Bijbel lezen en daarna samen bidden.’ ‘Graag’, zegt Riannes vader.


  Dan leest vader Psalm 46: ‘God is ons een Toevlucht en Sterkte.’


  Na het lezen gaat hij voor in gebed en vraagt hij of de Heere voor Riannes moeder en de baby wil zorgen en of de operatie goed mag gaan. Zo legt vader alle noden en zorgen voor de Heere neer. Na het gebed gaan Gerdien en Rianne naar boven. Bij de deur draait Rianne zich om: ‘Papa, komt u zo nog even boven?’ ‘Natuurlijk, ik kom zo bij je.’ Dan loopt Rianne in gedachten achter Gerdien aan naar boven.


  


  10. DE THUISKOMST


  ‘O tante Coby, wat ziet de kamer er gezellig uit en wat een bloemen!’


  ‘Ja Rianne, prachtig hè? Het is toch feest als je moeder thuiskomt?’


  ‘Nou en of.’


  Dan gaat de bel. Gerdien en Rianne rennen naar de deur, want ze denken dat vader en moeder er zijn. Maar nee, er wordt een grote krentenwegge bezorgd en daarop staat met grote letters: WELKOM THUIS. Gerdien en Rianne dragen de krentenwegge heel voorzichtig naar tante Coby die hem van hen overneemt. ‘We zetten hem op tafel, dan kan je moeder hem direct zien. Zo en dit bloemstukje ernaast.’ Rianne kijkt er met schitterende ogen naar. Ze is al vaak naar de babykamer gelopen. Ze kan nog steeds niet geloven dat haar broertje daar straks zal liggen. ‘Gerdien en Rianne, willen jullie de kopjes klaar zetten?’


  Tante Coby kijkt naar buiten.


  ‘Nee, ze komen er nog niet aan en…’


  Dan denkt ze aan de baby die zo ernstig gehandicapt is. Er rust een zware taak op de schouders van de ouders. Ze zal zo veel mogelijk helpen. Gelukkig dat ze ook begeleiding krijgen, hoe ze met zo’n kindje om moeten gaan.


  Dan schrikt Coby op, want de bel gaat. Gerdien en Rianne zijn haar al voor. Vader en moeder staan in de hal. Rianne vliegt op haar moeder af. ‘Mama, mama’, en dan begint ze ineens te snikken. Moeder slaat een arm om haar heen en zegt: ‘Ik begrijp je zo goed, Rianne. Niet samen met de baby thuiskomen, het is een teleurstelling, maar als alles goed mag gaan en Thomas geopereerd is, dan mag hij over vier weken naar huis. En jij mag vanavond mee, hoor.’


  Rianne veegt haar tranen vlug af, want ze hoort de bel. Er komt visite. Moeder fluistert: ‘Je bent mijn flinke Rianne’, en dat klinkt haar als muziek in de oren. Als moeder de kamer in komt, blijft ze verrast staan: ‘Wat een prachtige bloemen.’ Rianne pakt moeders hand: ‘Kijkt u daar eens.’ ‘O, wat verwennen jullie me toch. Wat een heerlijke krentenwegge.’ Dan komt de zuster naar moeder toe en zegt vriendelijk: ‘Eigenlijk moet u naar bed, want u moet heel goed rusten, hoor.’ Moeders blik valt op de ligstoel voor het raam. ‘Laat me daar maar even op liggen, ik wil zo graag even bij jullie zijn.’


  ‘Niet te lang, hoor’, zegt vader bezorgd. Als moeder ligt, gaan Rianne en vader dicht bij haar zitten. Dan komt de eerste visite. De zuster en tante Coby gaan voor de koffie zorgen.


  


  11. DE OPERATIE


  ‘Mam, waar ligt Thomas?’


  ‘Deze kant op en deze gang in.’


  Rianne kijkt door een raam in een kamer waar allemaal baby’s liggen. Zou Thomas daar ook zijn? Ze wacht op vader en moeder.


  ‘Rianne, Thomas ligt in de volgende kamer, je mag niet zomaar naar binnen, hoor.’ Rianne is al weg. Peinzend staat ze daar. Wie van die baby’s zal Thomas zijn? Er liggen acht baby’s en Thomas heeft zwarte haren. Maar er liggen wel vijf baby’s met zwarte haren. ‘Zo, heb jij je broertje al ontdekt?’ Verschrikt kijkt ze mama aan. Ze had alleen maar aandacht voor de baby’s en had moeder en vader niet aan horen komen.


  ‘Nee mama, er zijn wel vijf baby’s met zwarte haartjes.’ Moeder lacht en zegt: ‘Ik zal de zuster even vragen of we naar binnen mogen en dan mag jij raden wie je broertje is.’


  Even later komt moeder terug met de zuster.


  ‘Zo, wil jij graag je broertje zien? Dat mag hoor, maar voor we naar binnen gaan wil ik je eerst iets vertellen. Je weet dat je broertje een zeer rugje heeft, hè?’ ‘Ja, dat heeft vader me al verteld.’ ‘Om je broertje geen pijn te doen, mogen we niet aan zijn rugje komen’, zegt de zuster. ‘Moeder mag je broertje straks verschonen, want dat moet nu op een speciale manier gebeuren. Kijk maar goed. Daarna gaat je moeder de baby voeden.’ ‘Maar mag ik mijn broertje niet heel even vasthouden?’


  De zuster kijkt in een paar smekende ogen. ‘Heel eventjes dan.’


  Als ze in de babykamer staan, gaat Rianne alle acht baby’s bekijken. Vader en moeder staan er glimlachend bij.


  ‘Nou Rianne,’ zegt vader, ‘welke baby zal Thomas zijn?’


  Rianne loopt naar het voorste bedje: ‘Dit baby’tje vind ik zo lief!’


  ‘Dat is je broertje, Rianne!’ ‘Echt waar, mam?’ ‘Echt waar.’


  Riannes ogen stralen van blijdschap. Ze steekt haar handen al uit om de baby te pakken, maar de zuster is er vlug bij en zegt vriendelijk: ‘Dat kan nu niet. Jammer hè? Maar als je op deze stoel gaat zitten, zal ik Thomas eruit halen en je zeggen hoe je hem vast moet houden.’


  Moeder, vader en Rianne kijken hoe de zuster Thomas uit zijn bedje haalt en dan legt de zuster de baby tegen Rianne aan met de rug naar de buitenkant. ‘Rianne, wil je nu één hand tegen zijn hoofdje en de andere hand tegen zijn bipsje leggen? Zie je wel dat je zijn rugje nu geen pijn doet?’ Zo zit Rianne met haar broertje op schoot. Ze fluistert lieve woordjes tegen hem.


  Na een poosje zegt de zuster: ‘Rianne, nu pak ik je broertje weer van je over. Hij heeft honger.’ Om dat te laten horen begint Thomas te huilen, ‘ja, manneke,’ zegt de zuster, ‘eerst een schone luier en dan mag je je buikje vol drinken.’ Allemaal staan ze om de zuster heen, als ze Thomas aan moeder geeft. Ze kijken hoe moeder Thomas verschoont. Hij ligt op zijn buikje en moeder doet voor hoe ze Thomas de luier omdoet. Ze doet het heel voorzichtig en de zuster kijkt toe.


  ‘Het gaat al heel goed, hoor.’


  Dan neemt ze Thomas op en zegt: ‘Geef jij je vader en je grote zus maar een kusje, want nu moet je rustig gaan drinken.’


  Rianne kan maar niet genoeg van haar broertje krijgen, maar dan zegt vader: ‘Kom Rianne, ik breng jou vast naar huis en dan haal ik mama straks weer op. Het wordt voor mama ook veel te laat en ze moet nog heel veel rusten.’


  Dan verlaten vader en Rianne de babykamer. Nog éénmaal draait Rianne zich om en zwaait naar moeder en de zuster. Dan loopt ze vlug haar vader na, die naar hun auto loopt.


  Rianne kijkt afwezig door het raam naar buiten, maar Gerdien stoot haar aan: doorwerken, de meester kijkt telkens naar je.


  Dan buigt Rianne zich weer over haar sommen. Wat zijn ze moeilijk en ze heeft nog bijna niets af. O, ze kan haar gedachten er niet bij houden. Haar lieve broertje wordt vandaag geopereerd. Mama en papa zijn vandaag ook in het ziekenhuis. Mama heeft verteld dat de operatie drie uur zal duren. Wat is dat lang!
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  ‘Rianne!’ Ze hoort opeens haar naam noemen. Ze schrikt en kijkt naar haar meester. ‘Wil het niet, Rianne?’


  ‘Nee meester’, en dan opeens snikt ze het uit. De meester loopt naar haar toe, maar dan zegt Gerdien al: ‘Haar broertje wordt vandaag geopereerd.’ ‘Dat is waar ook. Haal jij even een beker water?’ Dan praat de meester zachtjes met Rianne. Als ze de beker leeg heeft gedronken, zegt de meester: ‘Wil je liever naar huis met Gerdien?’


  ‘Ja, meester.’ Dan lopen Rianne en Gerdien stilletjes de klas uit.


  ‘Dag mam.’


  ‘Hallo. Wat zijn jullie vroeg.’


  ‘We mochten eerder naar huis’, zegt Gerdien terwijl ze Rianne aankijkt.


  Tante Coby, ik kon mijn gedachten nergens bijhouden. Telkens moest ik aan Thomas denken.’ ‘Ja, Rianne, dat begrijp ik. Je vader heeft net gebeld. De operatie is heel goed gegaan.’


  ‘O ja?’ zegt Rianne blij. ‘Mag Thomas nu ook naar huis?’


  ‘Je vader heeft verteld dat Thomas over drie weken naar huis mag, als er tenminste niets bij komt, zoals een ontsteking aan een wond, of als hij koorts heeft.’ ‘O wat fijn! Komen mama en papa hierheen?’ Tante Coby kijkt op de klok en zegt: ‘Over een half uurtje kunnen ze hier zijn.’


  Dan komt Gerdiens vader naar binnen, op de voet gevolgd door Hector en Asta.


  ‘Heb je al iets gehoord uit het ziekenhuis?’ vraagt hij aan zijn vrouw. ‘Ja, ik heb net aan Rianne verteld dat de operatie goed is gegaan.’


  ‘Gelukkig.’


  Dan zet moeder een kop koffie voor vader neer.


  ‘Heerlijk, daar heb ik trek in.’


  Gerdien en Rianne krijgen een glas appelsap.


  ‘Mogen we er iets bij, mam?’


  ‘Eet je straks dan wel?’


  ‘Natuurlijk.’


  Dan snijdt moeder voor ieder een plak koek af. Ze zitten gezellig bij elkaar. Vader vertelt dat er verschillende bomen ziek zijn en dat er ook bomen weggehaald moeten worden.


  ‘Pap, hebt u ook nog strikken gevonden?’


  ‘Nee, Gerdien.’ ‘Gelukkig maar.’


  ‘De vorige keer heb ik meteen de boswachter gewaarschuwd. Er is al een stroper opgepakt.’ ‘Gelukkig’, zuchten Gerdien en Rianne. Hector en Asta beginnen met hun staarten te kwispelen. Dan staan vader en moeder opeens in de kamer. Rianne vliegt van haar stoel af. ‘Mama!’ Moeder slaat een arm om Rianne heen. Ze kent haar meisje zo goed.


  ‘Papa heeft direct naar tante Coby gebeld om je gerust te stellen. Mocht je van de meester eerder naar huis?’ ‘Ja mama, ik moest telkens aan Thomas denken.’ ‘Dat dacht ik wel.’


  ‘Mama, kan Thomas later ook lopen?’ ‘Nee, dat zal Thomas nooit kunnen, maar dat is het ergste niet. De artsen kunnen niet goed zeggen welke handicaps hij later zal hebben, want dat is bij baby’s heel moeilijk vast te stellen. Je kunt een baby nu eenmaal niet vragen of hij iets voelt, als je zijn beentje aanraakt. Omdat de rug van Thomas hoog beschadigd is, konden ze ons al wel vertellen dat hij niet kan lopen. Of hij een waterhoofdje krijgt, konden ze niet met zekerheid zeggen. Maar meestal is het wel zo.’ ‘Wat gaan ze dan doen?’ Vragend kijkt Rianne haar vader aan.


  ‘Dan plaatsen de artsen een buisje in zijn hersenen. Dat buisje noemen ze een drain. Dat zorgt ervoor dat het teveel aan vocht in de schedel wordt afgevoerd naar de buik. Hierdoor neemt de druk op de hersenen af en die gaan dan niet meer stuk. Hoe sneller een waterhoofd behandeld wordt, hoe minder het hersenweefsel beschadigd worden. Daarom wordt Thomas constant goed in de gaten gehouden.’ Allen luisteren heel stil.


  ‘En,’ gaat vader verder, ‘ als je een open rugje hebt, dan heb je op bepaalde plaatsen van je lichaam geen of bijna geen gevoel meer. Omdat bij Thomas de beentjes verlamd zijn, heeft hij daar geen gevoel in. We moeten dus allemaal goed opletten dat de kruik niet te warm is en dat het water in het badje niet te warm is.’


  ‘Maar Thomas mag toch nog niet in bad, papa?’ ‘Nee, nu nog niet, maar een paar maanden na de operatie mag het wel, als alles goed is gegaan.’ ‘Waarom moeten we daarop letten?’


  ‘Wat denk je, Rianne?’


  ‘Nou, als je verlamd bent, voel je toch niets?’ ‘Dat is zo’, zegt vader.


  ‘Maar je kunt je wel verbranden’, zegt Gerdien. ‘Dat zeg je heel goed. Er ontstaan dan natuurlijke wonden die slecht genezen. Papa en mama moeten Thomas ook regelmatig controleren op rode vlekken, kleine wondjes en blaren. Als er iets te strak zit, waar we geen erg in hebben, kan dat rode striemen geven. Zo zijn er nog veel meer dingen. Gelukkig krijgen we begeleiding en krijgen we adviezen op papier mee. We mogen ook altijd met vragen komen. Het is een fijn team.’


  Zo proberen vader en moeder Rianne er helemaal bij te betrekken. Dan zegt Rianne opeens: ‘Mam, mag ik nog een keertje mee naar Thomas?’ ‘Natuurlijk mag dat en dan mag jij ook mee, Gerdien.’ ‘O wat fijn, ik heb je broertje nog niet gezien, alleen maar op een foto.’


  ‘Als Thomas thuis is, mag je vaak komen, hoor’, zegt moeder.


  ‘O, wat zal dat fijn zijn.’


  ‘Ja, nou, Rianne. Daar kijken we allemaal echt naar uit.’ 


  


  12. EEN TELEURSTELLING


  Het is zaterdagmorgen. Rianne is al heel vroeg wakker. Ze kan niet meer slapen. Zachtjes gaat ze uit bed. Ze loopt naar de babykamer. O, wat zijn ze allemaal blij! Vanmorgen mogen ze Thomas halen uit het ziekenhuis. Rianne slaat het bedje open en dan ziet ze de kruik liggen. Die moet straks warm zijn. Ze voelt aan de kruik, maar die is nog koud. Weet je wat? Ze zal er vast warm water in doen, want moeder heeft verteld dat de kruik niet te warm mag zijn. Rianne loopt zachtjes naar beneden. Ze wil vader en moeder verrassen. Als ze nu eerst eens de kruik vult, dan de tafel gaat dekken en daarna thee zet. Rianne heeft helemaal niet op de klok gekeken. Ze wil zo gauw mogelijk haar broertje ophalen. Rianne giet het kokende water voorzichtig in de kruik. Ze doet de dop erop, maar vergeet de afdekring in de dop te leggen. Zonder ring lekt de kruik en dat is gevaarlijk. Dan kun je je verbranden als het hete water eruit loopt. Rianne merkt het niet. Ze doet de kruikenzak om de kruik en sluipt zachtjes naar boven. Ze legt de kruik in de wieg en de dekentjes en het lakentje netjes over de kruik. Dan gaat ze weer naar beneden. Het water voor de thee kookt ook al. Dan gaat de deur open en stapt moeder de keuken in. Ze ziet dat de tafel is gedekt.


  ‘Rianne, wat lief van je dat je de tafel al hebt gedekt.


  Maar heb je al op de klok gekeken?’


  ‘Nee, ik kon niet meer slapen. Ik wil Thomas zo graag ophalen.’


  ‘Dat begrijp ik, maar het is nog maar zes uur en echt nog te vroeg om te gaan eten.’ Dan ziet moeder het teleurgestelde gezicht van Rianne. Ze loopt naar haar toe, slaat de arm om haar heen en zegt: ‘Zullen we samen even een beschuit eten en een kopje thee drinken?’ Riannes gezicht klaart helemaal op. Moeder schenkt de thee in en Rianne smeert de beschuiten. Dan zegt moeder: ‘Rianne, gisteravond heb ik alles al klaargelegd, want we verlangen naar Thomas en willen graag gauw bij hem zijn. We kijken het lijstje nog even door. Heb ik nog wat vergeten, Rianne?’ ‘Nee, mam.’


  O, wat vindt Rianne het fijn dat moeder haar echt nodig heeft. Ze was zo bang dat alle aandacht naar


  Thomas zou gaan. Nee, ze hoort er echt bij. Dan gaat opnieuw de keukendeur open. Vader komt binnen.


  ‘Zo, zijn jullie al uitgeslapen?’


  ‘Ja hoor, pap. Wilt u ook een kopje thee?’


  ‘Ja graag, met een beschuitje.’


  Zo zitten ze gezellig bij elkaar.


  ‘Hoe laat mogen we Thomas halen, mam?’


  ‘Om negen uur en om half tien zijn tante Coby en oom Han met Gerdien hier.’


  ‘Wie komen er allemaal?’


  ‘Dat weet ik niet, maar ik denk dat mevrouw Schuurman ook wel even komt. Zullen we ons nu maar gaan aankleden, het is al bijna half acht.’


  Moeder loopt naar de babykamer, ze zal de kruik vast warm maken. Ze slaat de deken terug en pakt de kruik, maar wat is dat? Ze voelt dat het bedje helemaal warm maar ook nat is. Hoe kan dat? Zou Rianne…?


  Moeder pakt de kruik en ziet dat het warme water eruit lekt. Thomas had zich wel kunnen verbranden!


  Als ze de dop van de kruik doet, ziet ze dat de ring er niet in zit. Dan wordt ze heel boos.


  ‘Rianne’, roept ze.


  Rianne schrikt van moeders boze stem en komt vlug naar haar toe. ‘Wat is er, mam?’


  ‘Heb jij kokend water in de kruik gedaan?’ ‘Ja, mam, ik wilde u verrassen. U hebt het zo druk.’ Dan zakt moeders boosheid en ze zegt: ‘Kijk eens, Rianne, je hebt vergeten de ring in de dop te doen. Daarom lekt de kruik. Het bedje is nat en als Thomas er in had gelegen…’


  ‘Oh… dan waren de beentjes van Thomas verbrand! O wat erg, mama!’ Rianne kijkt moeder verschrikt aan. ‘Ja Rianne, en daarom zorgen papa en mama voor de kruik.’


  ‘Maar bent u dan niet boos?’


  ‘Ik was boos, want ik ben heel erg geschrokken, maar nu ben ik niet boos meer.’


  Rianne loopt voor vader en moeder uit. Ze blijft voor de deur staan en wacht op vader en moeder. ‘Mam, kijk eens, de zuster heeft Thomas al op de arm.’ Dan gaan ze naar binnen. De zuster kijkt op, maar dan ziet moeder dat de zuster tranen in haar ogen heeft. Moeder schrikt ervan. Zou er iets met Thomas zijn? Dan zegt de zuster: ‘Ik heb een vreselijke teleurstelling voor jullie. Thomas mag niet mee! Hij had vanmorgen verhoging en zojuist heeft de dokter de wond bekeken en hij is er niet tevreden over. De wond is niet dicht en het ging zo goed.’


  Moeder en vader staan er verslagen bij. Dan kan moeder zich niet meer goed houden en ze snikt het uit en ook Riannes tranen lopen over haar wangen. Vader bijt zich op de lippen.


  De zuster legt Thomas in moeders armen. Ze houdt hem zo vast dat ze niet aan zijn rugje komt. Als het hoofdje tegen haar aan ligt, voelt ze hoe warm hij is. Dan zegt ze tegen de zuster: ‘Hoe lang moet Thomas nog blijven?’


  ‘Daar kan ik u geen antwoord op geven. Dat beslist de dokter.’ Thomas wordt weer in zijn bedje gelegd en dan verlaten ze stilletjes de babykamer.


  ‘Zo Gerdien, deze bloemen zetten we hier neer en het bloemstukje daar.’


  ‘Wat leuk dat er al zo veel bloemen zijn bezorgd.’ De bel gaat en mevrouw Schuurman staat voor de deur.


  ‘Goedemorgen, zijn ze er al?’


  ‘Nee, nog niet, het duurt wel erg lang.’ Dan ziet Gerdien de auto aankomen. ‘Mam, daar komen ze.’


  ‘O gelukkig, dan schenk ik meteen koffie in. Wil jij de appeltaart op tafel zetten?’


  Tante Coby doet de voordeur open. Maar wat is dat? Tante Coby ziet dat ze zonder Thomas zijn en hun gezichten staan zo verdrietig. Ze wil vragen: ‘Waar is Thomas?’ maar de woorden blijven in haar keel steken. Als ze met z’n allen in de kamer staan en moeder al die bloemen ziet, gaat ze op een stoel zitten en slaat haar handen voor haar gezicht. Tranen stromen over haar wangen.


  Rianne slaat een arm om haar moeder en zegt zachtjes: ‘Mam, ik ben er ook nog.’ ‘Gelukkig wel, mijn lieve kind.’


  Vader vertelt zachtjes wat Thomas heeft. Ze gaan allemaal bij moeder zitten en proberen elkaar te troosten. Mevrouw Schuurman is heel stil en denkt: Wat is dit erg! Wat staat mij nog te wachten?


  Het is drie weken later. De zon schijnt vrolijk. Moeder, vader en Rianne zijn op weg naar het ziekenhuis om Thomas op te halen.
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  Vader heeft eerst gebeld en gevraagd of Thomas nu echt mee naar huis mag. De zuster heeft gezegd dat hij echt mee mag. O, wat zijn ze blij. Als ze in de babykamer komen, is Thomas al aangekleed.


  ‘Zo, Thomas, nu mag je mee’, zegt de zuster en ze geeft Thomas aan moeder.


  ‘Mevrouw, wilt u nog even wachten, want u krijgt nog papieren mee waar de afspraken op staan. De fysiotherapeut komt vanmorgen ook bij u langs’, zegt de zuster. ‘Als u Thomas thuis in zijn bedje legt, moet u hem eerst op de buik leggen en na de eerste voeding op de zij. De fysiotherapeut vertelt u thuis wat u verder moet doen.’ Even later zijn ze op weg naar huis. Als de auto voor de deur stopt, vliegt de deur al open en komen Gerdien en haar ouders naar buiten. Tante Coby doet de deur van de auto open en wil Thomas overnemen.


  ‘Coby,’ zegt moeder, ‘wil je hem zo vast houden en niet aan zijn rugje komen?’ Dan komt moeder ook uit de auto en neemt ze Thomas weer over.


  Rianne staat al naast de auto, naast haar vriendin. ‘O, Gerdien, ik ben zo blij!’ ‘Ja, dat kan ik me voorstellen.’ Tante Coby gaat voor de koffie zorgen. Ondertussen brengt moeder Thomas naar boven. Rianne en Gerdien lopen achter moeder aan. Moeder legt Thomas op zijn buik om hem zijn jasje uit te trekken. ‘Mam, moet Thomas nog een schone luier om?’ ‘Dat denk ik wel.’


  Gerdien staat er met haar neus bovenop.


  ‘Tante Esther, is de wond erg groot op zijn rugje?’


  ‘Dat valt wel mee, Gerdien.’


  ‘Mag ik Thomas heel eventjes vasthouden?’


  ‘Ja, ga daar maar zitten.’


  Dan geeft moeder Thomas aan Gerdien. Ze houdt hem heel goed vast, want zijn rugje blijft nog een zwakke plek.


  ‘Mam, mag ik Thomas nu?’ ‘Zo meteen, Rianne.’


  Moeder kijkt door het raam en ziet dat er bezoek komt.


  ‘Gerdien, geef Thomas maar’, en dan krijgt Rianne haar broertje.


  ‘Rianne, nu leggen we Thomas in zijn bedje.’ Moeder knuffelt hem nog even en dan legt ze hem op zijn buikje in de wieg. ‘Gaan jullie mee? Er is bezoek.’


  Rianne en Gerdien zijn het eerst beneden. De kamer is vol bezoek en iedereen heeft iets meegebracht. Moeder en vader vertellen hoe de operatie is gegaan en hoe ze met Thomas om moeten gaan. Terwijl ze druk met elkaar aan het praten zijn, laat tante Coby de fysiotherapeut binnen. Hij geeft vader en moeder een hand en gaat er ook bij zitten. Mevrouw Schuurman luistert heel goed hoe ze straks met de baby om moet gaan.


  De fysiotherapeut legt uit hoe ze Thomas in bed, in de box, of op een speelkleed moeten leggen. ‘Het is heel belangrijk om het kind regelmatig een andere lighouding te geven om drukplekken te voorkomen. Ligt de baby heel lang op zijn rug, dan ontstaan er drukplekken op de rug, de bibs en de hielen. Omdat de beentjes van Thomas verlamd zijn, kan hij zichzelf niet omdraaien. Eén keer per week kom ik met Thomas oefeningen doen. Zijn spieren zijn namelijk niet sterk genoeg om zelf te gaan kruipen of om zichzelf om te draaien. We houden Thomas constant in het oog en kijken wat hij wel en niet kan.’ Vader en moeder krijgen ook adviezen waar ze zelf op moeten letten. Als iedereen weg is, behalve Johanna en tante Coby, zegt Johanna: ‘Wat fijn, dat jullie zo begeleid worden. Toen ik hoorde van de operatie van Thomas en dat de wond niet wilde genezen, heb ik vaak gedacht: ‘Hoe moet het verder?’ Nachten heb ik niet geslapen. Maar als ik nu zie hoe het spina bifida-team jullie begeleidt en dat ook jullie huisarts regelmatig komt, is dat een hele geruststelling.’


  Rianne en Gerdien zijn stilletjes naar boven geslopen. ‘Gerdien,’ zegt Rianne zachtjes, ‘zullen we nog heel even naar Thomas kijken?’ ‘Mag dat wel, Rianne?’


  Rianne haalt haar schouders op, terwijl ze heel goed weet dat het niet mag. Opeens horen ze buiten hun namen roepen.


  ‘Rianne, ze zoeken ons. Kom, we gaan vlug naar beneden.’


  Heel zachtjes sluiten ze de deur en lopen de trap af. Dan gaat de gangdeur open.


  ‘Waren jullie op Thomas’ kamer, Rianne?’ vraagt moeder.


  ‘Ja, mam.’


  Moeder kijkt haar aan: ‘Wat hadden we afgesproken?’ Rianne kleurt en zegt: ‘Mam, ik zal het niet meer doen.’


  ‘Rianne, elke keer als Thomas eruit mag, roep ik je. Het is voor jou ook fijn dat je een broertje hebt.’ ‘O, mam, ik ben toch zo blij, maar hebt u me geroepen?’


  ‘Ja, willen jullie even brood halen? Tante Coby en oom Han blijven eten.’


  ‘O, wat fijn, tante Esther.’


  ‘Ja, Gerdien, dat vinden wij ook.’


  Even later zijn Rianne en Gerdien al op weg naar de bakker.


  


  13. HET WONDER


  ‘Gerdien en Rianne, gaan jullie mee?’ ‘Waarheen, papa?’


  ‘Ik moet nog een paar bomen onderzoeken. Het is een prachtige wandeling en mooi weer.’


  ‘Gaan Hector en Asta ook mee, oom Han?’


  ‘Ja Rianne, dat wil je toch graag?’


  ‘Nou en of.’


  ‘Gerdien, jij hebt ook zin om mee te gaan?’ ‘Natuurlijk, dan kunnen we onderweg opletten of er nog een haas of een konijn in de strik zit.’ ‘Dat denk ik niet, Gerdien, want ze hebben die andere stroper ook te pakken en sindsdien zijn er geen strikken meer gevonden.’


  ‘Maar je kunt nooit weten, papa’, zegt Gerdien eigenwijs. ‘Mam, moet ik een jas aan?’ ‘Nee, Gerdien, het is prachtig weer.’ Dan gaan ze met z’n allen op pad. Hector en Asta rennen vooruit.


  Gerdien en Rianne hollen achter de honden aan. Vader geniet van de kinderen, de honden en de natuur. Het is heerlijk om in het bos te lopen. Vogels fluiten en een specht tikt op een boom. Hier en daar hipt een eekhoorntje over het bospad om dan vliegensvlug tegen een boomstam op te klauteren. Het is een alleraardigst gezicht. Gerdien en Rianne zien hier niets van, want die spelen met de honden. Na een poosje lopen ze naar Gerdiens vader toe. ‘Zo, zijn jullie uitgerend?’ ‘ja papa, we zijn er moe van.’ ‘Dat begrijp ik. Maar hebben jullie die eekhoorntjes gezien en de specht gehoord?’ ‘Nee, waar zijn ze dan?’


  ‘De eekhoorntjes zitten allang hoog in de boom. Laten we hier even blijven staan en luister dan heel goed.’


  Ze staan muisstil en opeens fluistert Gerdien: ‘Hoor je dat, dat is een specht. Klop, klop, klop.’


  ‘En daar,’ fluistert Rianne, ‘een eekhoorntje’ en ze wijst naar een boom.


  ‘Waar, waar?’


  ‘Daar, Gerdien.’


  En ja hoor, daar springt het eekhoorntje van de ene op de andere tak.


  ‘Hoor, wat zijn dit voor vogels, papa?’ vraagt Gerdien zachtjes.


  Ze weet dat de dieren zich verschuilen of wegvliegen, als ze hard praat. Vader luistert nog eens goed en zegt: ‘Dit is een roodborstje.’ Dan lopen ze rustig verder. Hector en Asta moeten nu bij vader blijven. Opeens blijft vader staan. ‘Wat hoort u, papa?’ ‘Sst!’


  Dan horen Gerdien en Rianne het ook. Ze horen een schreeuw en het is heel dicht bij. ‘Hector en Asta: Af en blijf!’ zegt vader. De honden gaan onmiddellijk liggen. Vader loopt vlug op het geschreeuw af en Gerdien en Rianne lopen achter hem aan. Dan zien ze dat vader gehurkt zit bij een… strik. En in die strik zit… een konijn. ‘Gerdien, Rian, help vlug. Ik hou het konijn vast en proberen jullie de strik van zijn kopje te halen.’ Gerdien probeert de strik wijder te maken, maar het lukt haast niet. Het arme dier spartelt heftig. Vader heeft de grootste moeite om het dier in bedwang te houden, maar opeens lukt het Gerdien toch en vlug trekt Rianne de strik over de kop van het konijn. Vader houdt het trillende beestje goed vast en neemt het in zijn armen.
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  ‘Rustig maar, beestje.’


  Eindelijk wordt het konijn iets rustiger. Dan voelt vader over zijn lijfje en zegt zacht: ‘Dacht ik het niet. Dit konijn draagt ook jongen bij zich, maar ze leven gelukkig nog.’


  Dan laat hij het konijn vrij, maar hij neemt de strik mee.


  ‘O papa, wat fijn dat het konijn nog leeft.’


  ‘Ja, we waren net op tijd, maar het erge is dat er weer gestroopt wordt. Dit moet de boswachter meteen weten.’


  ‘Waarom doen stropers dat toch, papa?’ ‘Het zijn vaak mannen die geen werk hebben en door deze konijnen te verkopen verdienen ze geld.’ ‘Maar ik vind het gemeen, heel gemeen’, en Gerdien stampt met haar voet op de grond. ‘Als we het konijn niet op tijd hadden gevonden, dan waren deze konijntjes ook dood geweest.’ Ook Rianne is heel verontwaardigd. ‘Het is ook wreed’, zegt Gerdiens vader, ‘en daarom is het goed dat de boswachter regelmatig op wacht zit. Toch zijn de stropers hem vaak te slim af.’ Dan lopen ze naar Hector en Asta die nog op dezelfde plaats liggen. ‘Goedzo’, zegt Gerdiens vader en dan geeft hij het commando: ‘Vrij.’


  ‘Vader, hoe lang moeten we nog lopen voor we bij die bomen zijn?’


  ‘Niet zo erg lang meer. Kom maar, we gaan dit zijpaadje in en aan het eind van dit pad staan ze.’ ‘Rianne, zullen we doen wie er het eerste is?’


  ‘Goed.’


  ‘Een, twee, drie’, zegt vader en dan rennen ze weg. Maar wie rennen de meisjes voorbij? Natuurlijk, Hector en Asta.


  Moeder kijkt door het raam en ze ziet Rianne, Gerdien en haar man aankomen. Maar waar zijn de honden? Ze loopt naar de deur en roept: ‘Waar zijn de honden?’


  Gerdien komt lachend naar moeder toe en zegt: ‘Rianne geloofde niet dat de honden het hondenfluitje van verre afstand al horen. Papa heeft ze afgelegd. Ondertussen zijn Gerdiens vader en Rianne ook bij moeder.


  ‘Rianne, opgelet, ik fluit nu.’


  En jahoor, even later komen ze aangerend.


  ‘O, wat knap’, zegt Rianne. ‘Ze lagen een heel eind weg. Ze hebben wel een plakje worst verdiend hè, tante Coby?’


  ‘Ja hoor, dat hebben ze.’


  Dan gaan ze met z’n allen naar binnen, waar Rianne en Gerdien Asta en Hector laten smullen van de worst.


  ‘Rianne, heb jij je huiswerk al af?’


  ‘Nee, jij dan?’


  ‘Nee, ik ook niet.’


  ‘Zullen we het samen doen?’


  ‘Ja, maar dan moet je wel mee naar mijn huis, want ik heb het niet meegenomen.’


  ‘Mam, mag ik met Rianne mee om huiswerk te maken?’


  ‘Heb je dat vergeten te maken?’


  ‘Ja mam, maar als we het samen doen gaat het veel vlugger.’


  ‘Nou, vooruit dan maar.’


  Dan stappen Gerdien en Rianne op de fiets, nagezwaaid door Gerdiens ouders.


  ‘Hallo mam, hallo tante Esther. Mam, we hebben vergeten om ons huiswerk te maken. Dat gaan we nu meteen doen. We hebben vanmiddag met oom Han een boswandeling gemaakt en ook een konijn gered.’ ‘Een konijn gered?’


  Ondertussen zet moeder drinken voor hen neer en ze gaat gezellig bij hen zitten. Om de beurt vertellen Rianne en Gerdien van het konijn. Opeens zegt


  Rianne:


  ‘Mam, u luistert helemaal niet.’


  ‘Nee, ik was er even niet met mijn gedachten bij, maar nu luister ik. Ga maar verder.’ ‘Of hebt u iets te vertellen?’


  Rianne, die haar moeder heel goed kent, kijkt haar vragend aan.


  ‘Ja, ik heb goed nieuws, maar vertellen jullie eerst maar verder.’ Maar nu zijn de vriendinnen vlug uitverteld, want ze zijn reuze nieuwsgierig naar wat moeder te vertellen heeft.


  ‘Weten jullie wie er vanmiddag heeft gebeld?’ ‘Nee mam, zegt u het maar gauw.’ ‘Meneer Schuurman. Ze hebben een dochtertje.’ ‘O, wat fijn, wat leuk! Gaan we gauw kijken?’ Maar opeens kijkt Rianne haar moeder aan. ‘Hoe is het met de baby, die heeft toch ook een open ruggetje?’ ‘ja, maar hoe erg het is, heeft meneer Schuurman niet verteld. Hij was zo blij en hij vroeg of we morgenavond even bij mevrouw Schuurman op bezoek willen gaan.’


  ‘Mam, mag ik dan mee?’


  ‘Jullie mogen allebei mee, want papa past op Thomas.


  Mevrouw Schuurman moet de hele week in het ziekenhuis blijven. Maar het is niet ernstig, hoor.’ ‘Gaan we morgen een cadeautje kopen, mam?’ ‘Natuurlijk.’


  Dan horen ze Thomas huilen. ‘Mag Thomas eruit?’ ‘Ja, dat mag.’


  Rianne en Gerdien rennen meteen naar boven. Moeder gaat er vlug achteraan.


  ‘Mam, kijk, daar staat meneer Schuurman al te wachten.’


  Moeder, Rianne en Gerdien lopen gauw naar hem toe. ‘Goedenavond.’


  ‘Goedenavond. Gaan jullie mee?’


  ‘Ja, graag’, zeggen Rianne en Gerdien. ‘Mogen we de


  baby ook zien, meneer Schuurman?’


  ‘Ja, maar alleen achter het glas. Jullie mogen niet in de babykamer.’


  ‘Wat jammer.’


  Dan staan ze voor het bed van mevrouw Schuurman.


  ‘Wat fijn dat jullie er zijn!’ zegt ze blij.


  Ze wordt allerhartelijkst begroet en gefeliciteerd. Als ze allemaal rond haar bed zitten, begint mevrouw Schuurman te vertellen.


  ‘Wat ben ik blij dat ik jullie heb ontmoet en daarbij kijkt ze Riannes moeder dankbaar aan. Het spina bifida-team heeft onze dochter Annet nauwkeurig onderzocht. En wat blijkt nu? Haar ruggetje is niet helemaal gesloten en de opening zit ter hoogte van het heiligbeen. Dat wil dus zeggen dat het heel laag zit en niet ernstig is.’


  Dan pakt meneer Schuurman een tekening en geeft die aan zijn vrouw.


  ‘Zien jullie wel? Op deze tekening is te zien dat het heiligbeen heel laag zit. Nu konden de doktoren ons vertellen dat Annet later zelf kan kruipen, lopen en klimmen, hoewel ze dit veel later zal kunnen dan een gezond kind. Maar dat geeft niet. Ze wordt volgende week geopereerd, omdat het ruggetje wel gesloten moet worden.’


  Dan kijkt ze moeder aan en zegt: ‘Voor u vind ik dit zo, zo…’


  Maar dan zegt moeder: ‘Johanna, ik begrijp wat je wilt zeggen, maar ik kan alleen zeggen dat ik zo heel, heel blij ben voor jullie. Ik kan begrijpen dat je dit allemaal wilde vertellen.’


  Dankbaar kijkt Johanna moeder aan.


  ‘Dan begrijpt u ook dat we blij zijn dat we de raad van dokter Van Beest hebben opgevolgd.’


  Rianne en Gerdien hebben stil geluisterd en ze kijken naar de blijde gezichten van meneer en mevrouw Schuurman.


  Opeens zegt Johanna: ‘Zullen we even naar Annet gaan kijken?’


  ‘Ja’, zeggen Rianne en Gerdien en ze lopen meteen naar de deur.


  De babykamer is dichtbij. Er liggen nu vier baby’s. Een zuster is bezig een baby te verschonen. Dan tikt meneer Schuurman tegen het raam en wijst naar zijn dochter. De zuster glimlacht, legt de baby weer in zijn bedje, pakt Annet en gaat vlak voor het raam staan. Nu kunnen ze Annet allemaal heel goed zien. ‘O, wat is ze lief’, zeggen Rianne en Gerdien. ‘Ja hè,’ zegt meneer Schuurman. Dan gaat de zuster Annet verschonen.


  ‘Ga je Annet zo voeden, Johanna?’ vraagt moeder.


  ‘Ja, het is haar tijd weer.’


  ‘Gerdien en Rianne, dan gaan wij nu naar huis.’


  Het bezoekuur is voorbij. Ze nemen hartelijk afscheid van de familie Schuurman.


  


  14. LIJST MET MOEILIJKE WOORDEN


  • Abortus provocatus: de ongeboren baby wordt bij de moeder weggehaald.


  • Couveuse: een ventileerkastje waarin te vroeg geboren of zwakke baby’s de eerste weken na de geboorte bij een bepaalde temperatuur in liggen.


  • Drain: een buisje dat ervoor zorgt dat het teveel aan vocht in de schedel wordt afgevoerd naar de buik.


  • Drukplekken: wonden die ontstaan wanneer iemand heel lang in één houding zit of ligt.


  • Echo-onderzoek: onderzoek waarbij door middel van een speciaal apparaat beelden van de baby op een scherm weergegeven worden. Met een echo kun je zien of de baby een open rug of een waterhoofd heeft.


  • Heiligbeen: het onderste gedeelte van de rug.


  • Kinderfysiotherapeut: persoon die een behandeling geeft aan kinderen om afwijkingen in de botten, gewrichten en spieren te voorkomen of te verminderen.


  • Spina bifida: een open rug; een afwijking aan de rug, waarbij het ruggenmerg beschadigd is. Het ruggenmerg loopt door tot aan de hersenen. Doordat er iets mis is met het ruggenmerg, is er een grote kans dat er ook iets mis is met de hersenen. Dat is zo bij een waterhoofd. Bijna alle kinderen met een open ruggetje hebben ook een waterhoofd.


  • Spina bifida team: in dit team werken de volgende mensen samen:


  1. Kinderuroloog: de piasdokter.


  2. Neurochirurg: de dokter die opereert en het ruggetje sluit.


  3. Orthopedisch chirurg: de bottendokter.


  Deze artsen weten veel van de problemen bij spina bifida.
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